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Pozmeritujuce a doplitujiice navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujucich a dopliiujucich nadvrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznadeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznatuje
prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku ktorym sa navrhuje
oprava, ¢o napomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé
chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované
opravy tohto typu musia byt’ odstihlasené prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady o Eurépskom roku dialégu
medzi kultarami (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

(spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade (KOM(2005)0467)!,

— so zretelom na ¢lanok 251 odsek 2 a ¢lanok 151 odsek 5 prva zarazka Zmluvy o ES, v
sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Parlamentu (C6-0311/2005),

— so zretelom na €lanok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre kultiru a vzdeldvanie a stanoviskd Vyboru pre
medzinarodny obchod, Vyboru pre rozpocet, Vyboru pre ob¢ianske slobody,
spravodlivost’ a vnutorné veci a Vyboru pre prava zien a rodovu rovnost’ a
(A6-0000/20006),

1. schvaluje zmenené a doplnené znenie navrhu Komisie;

2. domnieva sa, Ze finan¢ny balik uvedeny v legislativnom navrhu musi byt zlu€itel'ny so
stropom zahlavia 3b nového viacrocného finan¢ného ramca, a poukazuje na to, ze o rocne;j
sume sa rozhodne v rdmci rocného rozpoctového postupu v sulade s ustanoveniami bodu
37 medziinstitucionalnej dohody z xxx;

3. vyzyva Komisiu, aby znovu postupila zaleZitost’ Parlamentu, ak ma v imysle podstatne
zmenit’ svoj navrh, alebo ho nahradit’ inym textom;

4. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu Parlamentu postipil Rade a Komisii.

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuce a dopliujuce navrhy
Eurépskeho parlamentu

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 1
Odovodnenie 3

(3) Eurdpski obcania a vsetci 'udia, ktori (3) Europski obcania a vsetci l'udia, ktori
docasne alebo trvalo Ziju v Unii, musia byt do&asne alebo trvalo Ziju v Unii, musia byt
schopni ziskat’ poznatky, kvalifikacie schopni ziskat’ poznatky, kvalifikécie

a schopnosti, ktoré im umoZnia zvladnut’ a schopnosti, aby sa mohli naplno

Zivot v prostredi, ktoré je otvorenejsie ale presadit’ v roznorodej, pluralistickej,

1U.v.C..zodna ..., Str. ....
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aj zloZitejSie a zvldadat’ pripadné problémy solidarnej a dynamickej spolocnosti a to
v iitom, aby mohli vyuZivat’ prileZitosti, nielen v Eurdpe, ale tieZ vo svete.

ktoré im r6znoroda a dynamicka

spolo¢nost’ poniika a to nie len v Eurdpe,

ale tieZ vo svete.

Pozmenujuaci a doplitujici navrh 2
Odovodnenie 4

(4) Dialoég medzi kultrami, ktory je (4) Kultira a dial6g medzi kultarami,

v jadre eurdpskeho projektu, sa javi ako ktoré su v jadre eurdpskeho projektu, su
vyznamny ndstroj na obcianske ndstrojmi par excellence na to, aby sa
spravovanie zloZitej reality naSich Pudia naucili harmonicky spolunaZivat’ a
spoloc¢nosti a na ich dynamizaciu. mohli prispiet’ k zlepSeniu vonkajsSich

vzt’ahov Eurdpskej unie.

Pozmenujuici a doplitujici névrh 3
Odo6vodnenie 5 zardzka 1

- tym, Ze reSpektuje a propaguje kultirnu - tym, Ze reSpektuje a propaguje kultirnu
roznorodost’ v Eurdpe a tym, Ze zriad’uje roznorodost’ v Eurdpe, zlepSuje

aktivne eurdpske obcianstvo zalozené na spolunaZivanie a tym, zZe podporuje
spolo¢nych hodnotach v Eurdpske;j unii; aktivne eurdpske obcianstvo zaloZené na

spolo¢nych hodnotach v Eurdpskej tnii;

Pozmenujuaci a doplitujici navrh 4
Odoévodnenie 5 zarazka la (nova)

- tym, Ze poskytuje informadcie o pravach a
povinnostiach, ktoré sa tykaju
rovnopravnosti a vyplyvaju 7 trvalého
bydliska v Europskej unii;

Odovodnenie

Pristahovalci - muzi aj Zeny - su casto nedostatocne informovani napriklad o désledkoch
pravnych predpisov EU a clenskych tatov o rodovej rovnosti. Dialég medzi kultirami by
mohol najmd pomact informovat Zeny pristahovalkyne o ich pravach, a tym umoznit, aby sa
ucinnejsie branili v pripade porusovania zdkona.

Pozmenujaci a dopliujici navrh 5
Odévodnenie 5 zarazka 2
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- tym, Ze zah¥iia obnovenu lisabonsku
stratégiu, podl’a ktorej hospoddrstvo
zaloZené na vedomostiach potrebuje osoby
schopné prisposobit’ sa zmendm

a vyuZivat’ v§etky moZné zdroje inovdcie,
aby zvysili prosperitu;

tym, ze zdoraziiuje kulturny a vychovny
rozmer obsiahnuty v obnovenej
lisabonske;j stratégii, v ramci toho
povzbudzuje kulturne a kreativne
hospodarstvo Eurdpskej unie, co
napomaha rast a zamestnanost’;

Pozmeiujuaci a doplitujici navrh 6
Odo6vodnenie 5 zarazka 3

- tym, Ze podporuje angazovanost’ Unie
v prospech solidarity, socialnej
spravodlivosti a posilnenej stidrznosti
pricom respektuje spolo¢né hodnoty

v Eur6pskej unii;

- tym, Ze podporuje angazovanost’ Unie v
prospech solidarity, socialne;
spravodlivosti, rozvoja socidlnej trhovej
ekonomiky, spoluprdce a posilnene;j
sudrznosti, pri¢om reSpektuje spolocné
hodnoty v Europskej unii, ktoré su
zakladom pre nadviazanie dialogu s
roznymi svetovymi kultiurami a posilnenie
ilohy Unie na medzindrodnej scéne,
najmd Co sa tyka obrany a podpory
demokracie a Pudskych prav.

Pozmenujuci a doplitujici ndvrh 7
Odovodnenie 5 zarazka 4

- tym, Ze Eurdpe dava vicsi hlas vo svete
a Ze umoznuje nadvézovat’ efektivne
partnerstva so susediacimi krajinami, ¢im
rozsiruje oblast’ stability a demokracie

za hranice Unie a zaroveti tak vplyva na
blahobyt a bezpecnost’ eurdpskych
obcanov a vsetkych l'udi Zijucich

v Eurdpskej unii.

- tym, Ze Eurdpskej uinii dava vacsi hlas
vo svete a ze umoziuje nadvizovat
efektivne partnerstva s krajinami vo svojom
susedstve, ¢im rozSiruje oblast’ stability,
demokracie a spolocnej prosperity

a zaroven tak zvicSuje blahobyt

a bezpecnost’ eurdpskych obcanov

a vSetkych l'udi Zijacich v Eurdpskej tnii.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 8
Oddévodnenie 6

(6) Dialog medzi kultirami predstavuje
dolezity rozmer mnohych politik a
nastrojov Spoloc¢enstva v oblasti
vzdeldvania, mladeze, kultry, obCianstva,
Sportu, boja proti diskriminécii a
socidlnemu vyliceniu, v oblasti
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vzdelavania pocas celého Zivota, boja proti
rasizmu a xenofobii, v oblasti azylovej
politiky a zaclenenia prist'ahovalcov,
audiovizudlnej politiky a vyskumu.
Zaroven jeho vyznam rastie nie len vo
vonkajsich vzt'ahoch Eurdpskej unie,
najmi vzhl'adom na kandiddtske krajiny,
krajiny zdpadného Balkanu a partnerské
krajiny Eurdpskej susedskej politiky (ESP)

rovnosti, v oblasti celoZivotného
vzdelavania, boja proti rasizmu a
xenofobii, boja proti obchodovaniu s
Pud’mi, v oblasti azylovej politiky a
zaClenenia pristahovalcov, Pudskych prav
a trvalo udrZatel’ného vyvoja,
audiovizualnej politiky a vyskumu.
Zaroven jeho vyznam rastie nie len vo
vonkajSich vztahoch Europskej unie,
najmé vzhl'adom na pristupujiice a
kandidatske krajiny, krajiny zapadného
Balkanu, kandiddtske krajiny na
asociacné dohody s EU, partnerské krajiny
Europskej susedskej politiky (ESP) a
d’al5ie tretie krajiny, predovsetkym
rozvojové krajiny.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 9
Odoévodnenie 7

(7) Na tomto roznorodom zéklade
skusenosti a iniciativ Spolocenstva je
prvoradé zapojit’ vSetkych ob¢anov a celi
europsku spolo¢nost’ do metody dialogu
medzi kultarami.

(7) Na tomto roznorodom zéklade
skusenosti a iniciativ Spolocenstva je
prvoradé zapojit’ vSetkych obCanov, muzov
aj Zeny za rovnakych podmienok a celu
eurdpsku spolocnost’ do metody dialogu
medzi kultirami, najmd prostrednictvom
Strukturovanej spoluprdace uvedenej v
Clanku 2a tohto rozhodnutia. Tym sa
dopliiajii opatrenia zamerané na
vytvorenie europskej identity, ktorej obsah
by sa mohol obohatit’ o zdasadu zaclenenia
bez asimilacie. Zohl’adnenim rozdielov sa
urcuju rozne aspekty prisluSnosti k
spolocenstvu. K tomu musi prispiet’
podpora vyucby vzdjomnej ucty medzi
kulturami . Vzdajomna ucta medzi
kultirami dopliia realizdciu skutocnej
rovnosti prileitosti pre vSetkych a je jej
nevyhnutnou podmienkou.

Odovodnenie

Je dolezité zachytit koncepciu dialogu medzi kulturami v kontexte existujucich priorit a politik

Spolocenstva.

Opierajuc sa o metody a ndstroje medzikulturnej komunikacie, rozvoj vzajomnej ticty medzi
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kulturami predstavuje v sucasnosti podmienku dialogu medzi kulturami. Nemoze dojst k
nastoleniu plodného dialogu v pripade, ak obcania z roznych kultur nezdielaju urcité
mnozstvo zakladnych kédov podporujucich vzajomnu uctu a vzajomné poznavanie. Rozvoj
vzdjomnej victy medzi kultirami v EU predstavuje velkii vyhodu z pohladu jej
konkurencieschopnosti, a zaroven predstavuje pre obcana zakladnu kompetenciu, ktoru si
musi osvojit pri realizdacii skutocnej rovnosti prilezitosti pre vsetkych.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 10
Odévodnenie 10

(10) Je dolezZité dbat na komplementarnost’
so vSetkymi vnutro§tatnymi, regiondlnymi

a miestnymi ¢innostami Spolocenstva,
ktoré obsahuju vyraznli dimenziu dialogu

medzi kultarami. Vd’aka eurépskemu roku

dialogu medzi kultirami by sa mala

dosiahnut’ lepsia viditeI'nost’ a vacsi sulad

a zaroveii by mal tento rok prispiet’
k inovadcii a k horizontdlnemu
a medzisektorovému rozmeru postupoy,

ktoré su zamerané na propagdciu dialogu

medzi kultarami.

(10) Je zdasadné dbat’ na komplementarnost’

a horizontdlny pristup v ramci vsetkych
vnutroStatnych, regionalnych a miestnych
¢innosti Spolocenstva, ktoré obsahuju
vyraznu dimenziu dialdgu medzi
kultarami, ked’Ze Eurdpsky rok dialogu
medzi kulturami prispeje k lepsej
viditel'nosti a va¢siemu stladu.

Pozmeiiujuci a doplitujici navrh 11
Ododvodnenie 10 a (nové)

(10a) Skusenost’ a odborné zazemie
medzindrodnych organizdcii, akou je
Rada Eurdpy, by tiez mali mat’ vplyv na
stratégiu Europskej uinie na podporu
dialogu medzi kulturami.

Pozmeitiujuci a doplitujuci navrh 12
Odovodnenie 11 a (noveé)
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(11a) V ramci priprav na Eurdpsky rok
dialogu medzi kulturami je doleZité
vyvijat’ iniciativy v suvislosti s tymto
dialogom, zaloZené na praktickych a
trvalo udrZatel’nych projektoch, najmd v
suvislosti existujucimi a budicimi
partnerstvami s tretimi krajinami. Tieto

iniciativy by sa mali zdoraznit’ v suvislosti
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s informacénymi kampariami a
kampaiiami na zvySenie povedomia, ktoré
su planované na Europsky rok dialogu
medzi kultiurami 2008.

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 13
Ododvodnenie 13 a (nove)

(13a) VzhlPadom na predpokladany pocet
cinnosti pre vietky clenské Staty na
ndrodnej urovni a urovni Spolocenstva
moZno pokladat’ referencnu sumu za
hraniénu hodnotu, pod ktorou nie je
moZné splnit’ ciele Europskeho roka
dialogu medzi kultiurami.

Odovodnenie

Ak by financovanie Europskeho roku dialogu medzi kulturami kleslo z akéhokolvek dovodu
pod referencnu sumu uvedenu v navrhu Komisie, praktické uskutocnenie cinnosti by nebolo
moznée.

Pozmefujuci a doplijici navrh 14
Cléanok 1 pododsek 1 a (novy)

(1a) Na ucely tohto rozhodnutia vyraz
wdialog medzi kulturami“ popisuje
dlhodoby postup, ktory sa zvyrazni

a zviditelni v roku 2008, a ktorého
cinnosti budu pokracovat’ aj po uplynuti
tohto roku.

Pozmeitiujuci a doplitujici navrh 15
Clanok 2 odsek 1 zarazka 1

- k propagacii dialogu medzi kultirami ako - k propagacii dialogu medzi kultrami
prostriedku, ktory eurdpskym obcanom prostrednictvom konkrétnych projektov

a vsetkym 'ud’om, ktori docasne alebo dialogu medzi kulturami, ako prostriedku,
trvalo 7ij4 v Eurdpe, pomoze ziskat’ ktory vSetkym 'ud’om, ktori zija
poznatky, kvalifikdaciu a schopnosti, ktoré v Eurdpskej unii, pomdze naucit’ sa Zit’
im umoZnia zvladnut’ Zivot v prostredi, spolocne v harmonii a prekonat’ rozdiely,
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ktoré je otvorenejsie ale aj zloZitejSie

a zvladat’ pripadné problémy v fiom, aby
mohli vyuZivat’ prileZitosti, ktoré im
roznorodd a dynamickd spolocnost’
pontika a to nie len v Europe, ale tieZ

vo svete;

ktoré vyplyvaju 7 ich kulturnej,
ndboZenskej a jazykovej roznorodosti.

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 16
Clanok 2 odsek 1 zarazka 2

- k zvySovaniu povedomia eurdpskych
obcanov a vSetkych l'udi, ktori v Europske;j
Unii Zija, o vyzname rozvoja europskeho
obcianstva, ktoré ma byt aktivne

a otvorené svetu, reSpektujuce kultirnu
roznorodost’ a zalozené na spolo¢nych
hodnotach v Eurdpskej unii a tykajucich sa
resSpektovania ludskej dostojnosti,
slobody, rovnosti, nediskrimindcie,
solidarity, zasad demokracie a pravneho
Statu, ako aj Pudskych prav a prav
mensin.

- k zvySovaniu povedomia eurdpskych
obcanov a vSetkych l'udi, ktori v Europske;j
Unii Zija, o vyzname rozvoja europskeho
obcCianstva, ktoré ma byt aktivne

a otvorené svetu, reSpektujuce kultarnu
roznorodost’ a zaloZzené na spolo¢nych
hodnotéach v Europskej unii tak, ako su
definované v élanku 6 Zmluvy o EU a v
Charte zdkladnych prav Eurdpskej unie.

Pozmetiujuci a dopliujici navrh 17
Clanok 2 odsek 1 zarazka 2 a (nova)

- vyzdvihnut’ prinos jednotlivych kultur a
vyrazov kultirnej rozmanitosti pre
dedicCstvo a sposob Zivota v ¢lenskych
Statoch Eurdpskej unie.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 18
Clanok 2 odsek 1 zardzka 2 a (nova)
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- Sirenie spomenutych spolocnych hodnot
Europskej unie v ramci jej vzt’ahov s
ostatnym svetom, ktoré posiliiuje jej
veducu ulohu v oblasti podpory a
dodrZiavania Pudskych prav a
demokracie.
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Odovodnenie

Europska unia by mala byt dosledna v podpore a dodrziavani spolocnych hodnot tak v ramci
svojho uzemia a medzi svojimi obcanmi, ako aj v interakcii s vonkajsim svetom.

Pozmertiujuci a doplitujuci navrh 19
Clanok 2 odsek 1 zarazka 2 a (nova)

- k vzdelavaniu ako zdkladnému
prostriedku ndauky o rozmanitosti a
poznavania inych kultur, podpory
mobility, vymeny a uplatiiovania znalosti,
sposobilosti a najlepsich spolocenskych
postupov a k tomu, aby mali média hlavnu
ulohu pri podpore zdsad rovnosti a
vzdjomného porozumenia;

Odovodnenie

Do uvahy by sa mala vziat sprava poradnej skupiny vytvorenej vtedajsim predsedom
Europskej komisie panom Prodim, ktord bola prijata v novembri 2003 a v ktorej sa
navrhovalo nadviazanie dialogu medzi narodmi a kulturami v euro-stredomorskej oblasti.

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 20
Clanok 2 odsek 1 zarazka -1 (nova)

-zahrnut’ dialég medzi kulturami ako
horizontdlnu a medzisektorovu prioritu do
politik, éinnosti a programoy
Spolocenstva a v ramci ich podpory urcit’
najlepSie postupy a podelit’ sa o ne;

Pozmenujuci a doplitujici navrh 21
Clénok 2 odsek 2 zarazka 1

- zviditel'iovanie a zosulad’ovanie - zvidite'novanie a zosulad’ovanie
vSetkych programov a ¢innosti vSetkych programov a ¢innosti
Spolocenstva, ktoré prispievaju k dialogu Spolocenstva, ktoré prispievaju k dialogu
medzi kultarami; medzi kultarami, ich propagovanie najmidi

prostrednictvom symbolickych akcii a
opatreni a zabezpecenie ich kontinuity;
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Pozmetiujuci a dopliujici navrh 22
Clanok 2 odsek 2 zarazka 2

- zdoraznenie prinosu rozlicnych kultur
nd$mu dedicstvu a naSmu spésobu Zivota,
zvysit povedomie eurdpskych ob¢anov

a vSetkych l'udi zijticich v Eurdpske;j unii,
osobitne mladych, o vyzname hl’adania
prostriedkov, ktoré treba prostrednictvom
dialogu medzi kulturami vyuZit’

na realizdciu europskeho obcianstva,
ktoré je aktivne a otvorené svetu,
respektuje kulturnu roznorodost’ a je
zaloZené na spolocénych hodnotach

v Eurdpskej unii;

zvysit povedomie eurdpskych obanov

a vSetkych l'udi zijicich v Eurdpskej unii,
osobitne mladych, o vyzname dialogu
medzi kultiurami a naboZenstvami v
kaZdodennom Zivote;

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 23
Clanok 2 odsek 2 zarazka 2 a (nova)

- obozndmenie tretich krajin, ktoré maju
partnerské vzt'ahy s Uniou, s kultiirami a
hodnotami uzndavanymi v krajindch
Europskej unie - napriklad
prostrednictvom delegdcii Eurdpskej
komisie v tychto krajindch - najmd s
cielom zvysit’ povedomie potencidlnych
prist’ahovalcov a zabezpecit’ lepsie
zacllenenie do hostitel’skej spolocnosti;

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 24
Clanok 2 odsek 2 zarazka 3

- prispievanie k inovdcii a k horizontdlnej

a medzisektorovej dimenzii postupov,
ktorych ciel’om je propagdcia dialogu
medzi kulturami, hlavne u mladeze.

vypust'a sa

Pozmenujuci a doplitujici navrh 25
Clanok 2 odsek 2 zarazka 3 a (nova)
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konkrétnym situdaciam v ¢lenskych
Statoch, ktorda venuje pozornost’
vzdeldavaniu a podpore tolerancie,
akceptovaniu a spoluZitiu v roznorodosti a
posilneniu povedomia o hodnote l'udi,
ktori prispievajucich k jazykovej, etnickej
a naboZenskej roznorodosti Europy.

Odovodnenie

Pri vytvarani koncepcie Europskeho roka dialogu medzi kulturami je velmi dolezité sustredit
sa na presadzovanie zdsady trvalej udrzatelnosti. Clenské staty by mali ndleZite realizovat
tuto stratégiu, v ktorej vzdelanie zohrdva klucovu uilohu.

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 26
Clanok 2 a (novy)

Clinok 2 a

Ucast’ na &innosti

Na dosiahnutie ciel’ov uvedenych

v Clanku 2, sa musi ¢innost’ iniciovand
tymto rozhodnutim uskutocriovat’
predovietkym prostrednictvom
Strukturovanej spoluprdce s aktérmi
obcianskej spolocnosti, akymi su
mimovladne organizdcie aktivne v oblasti
dialogu medzi kulturami, organizdcie
zapojené do dialogu medzi naboZenstvami
a laikmi, socidlno-kulturne zdruZenia

a médid.

Cinnost’ sa uskutoéni v spoluprdci

s europskymi inStituciami, narodnymi

a regiondlnymi organmi a
medzindrodnymi organizdciami ako Rada
Europy a UNESCO.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 27
Clanok 3 body a), b) ac)

(a) informacné a propagacné kampane,
najmd v spoluprdaci s médiami na urovni
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Spolocenstva a Statov, na Sirenie
zakladnych informadcii o eurépskom roku
dialogu medzi kulturami;

(b) podujatia a iniciativy europskych
rozmerov, ktoré maju za ciel’ propagovat’
dialog medzi kulturami, pricom kladu
doraz na vysledky a skusenosti dosiahnuté
v oblasti Europskeho roka dialogu medzi
kulturami;

(¢) podujatia a iniciativy na vnutrostdtnej
urovni s vyraznym europskym rozmerom,
ktoré sleduju propagdciu ciel’ov
europskeho roka dialogu medzi
kulturami;

dialog medzi kulturami, pricom kladu
doraz na vysledky a skusenosti dosiahnuté
v oblasti Europskeho roka dialogu medzi
kultiurami;

(b) podujatia a iniciativy na vnutrostdtnej
a regiondlnej urovni s vyraznym
europskym rozmerom, ktoré sleduju
propagdciu ciel’ov eurdpskeho roka
dialogu medzi kulturami so Specidlnu
pozornost'ou venovanou akciam
tykajucim sa obcianskej vychovy, ucty k
inym Pud’om a oceriovania rozdielov
medzi nimi;

(c) informacné kampane a kampane na
zvySovanie povedomia;

(Z bodov a), b) a c) v texte Komisie sa stali body c), a) a b) v pozmenujiicom a doplnujiicom
navrhu Parlamentu. V bode a), z ktorého sa stal bod c) a v bode c ), z ktorého sa stal bod b)

sa navysSe vykonali zmeny.

Pozmertiujuci a dopliujici navrh 28
Cléanok 3 bod (d)

d) prieskumy a Studie na eurépskej alebo
vnutrostdtnej urovni na ucel vyhodnotenia a
spravy o priprave, efektivnosti, dosahu a o
dalsich ¢innostiach dlhodobo nadvizujucich
na europsky rok dialogu medzi kulturami.

(d) konzultdacie s nadndrodnymi siet’ami a
zdastupcami organizdcii obcianskej
spolocnosti (prostrednictvom ndstrojov ako
st menSie stretnutia, debaty, prieskumy a
Studie) s cielom podavat hodnotenia a
spravy o ucinnosti a dosahu Europskeho
roka dialogu medzi kulturami a poloZit’
zdklady dlhodobo nadvdizujucich cinnosti.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 29
Clanok 3 odsek 2 a (novy)
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VzhlPadom na to, Ze jednym z aspektov
dialogu medzi kulturami su Cinnosti
zamerané na boj proti diskrimindcii a
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2008 by mali nadviizovat’ na ¢innosti
uskutociiované v ramci Eurdpskeho roka
rovnakych prileZitosti pre vietkych (2007)
a dopliiat’ ich. Planované ¢innosti na
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urovni Spolocenstva a na narodnej urovni
musia zohladiiovat’ skiisenosti s
c¢innost’ami realizovanymi v ramci
Europskeho roka rovnakych prileZitosti
pre vSetkych.

Pozmefiujuci a dopliwjici navrh 30
Cléanok 5

Kazdy ¢lensky Stat ur¢i narodny
koordina¢ny organ alebo ekvivalentny
spravny organ povereny organizaciou ucasti
tohto Statu na eurdpskom roku dialogu
medzi kultrami. Kazdy ¢lensky Stat
zabezpeci, aby tento organ primeranym
spdsobom zapojil rozli¢né strany
zainteresované na dialégu medzi kultarami
na vnutroStatnej trovni. Tento organ
zabezpecuje koordinaciu ¢innosti suvisiacich
s europskym rokom dialégu medzi kultirami
na vnutrostatnej Grovni.

Kazdy ¢lensky $tat ur¢i narodny
koordina¢ny organ alebo ekvivalentny
spravny organ povereny organizaciou ucasti
tohto Statu na eur6pskom roku dialégu
medzi kultarami. Kazdy ¢lensky Stat
zabezpeci, aby tento orgdn primeranym
spdsobom zapojil rozli¢né strany
zainteresované na dialégu medzi kultarami
na vnutroStatnej, regiondlnej a miestnej
urovni. Tento organ zabezpecuje
koordinéciu ¢innosti stvisiacich s
europskym rokom dialégu medzi kultarami
na vnutrostatnej Grovni.

Or. es

Odovodnenie

Regionalne a miestne partnerstva v oblasti podpory dialogu medzi kulturami maju zasadny
vyznam pri zabezpeceni jeho vplyvu na zdkladnej urovni.

Pozmefiujuci a dopliujici navrh 31
Clanok 6 odsek 1

1. Komisii poméha vybor.

1. Komisii poméha vybor zloZeny zo
zastupcov kazdého Clenského Statu a
predseda mu Komisia. Narodnych
zastupcov urci predovsetkym ndarodna
koordinacny orgd uvedeny v Clanku 5.

Pozmefujuci a dopliwjici navrh 32
Clanok 6 odsek 2

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatni sa
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¢lanok 3 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so
zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

uplatnia sa clanky 3 a 7 rozhodnutia
1999/468/ES so zretel'om na ustanovenia
¢lanku 8 tohto rozhodnutia. Bez toho, aby
bol dotknuty uvedeny postup, sa dvaja
zastupcovia Europskeho parlamentu sa
zucastiiuju na schodzi vyboru ako
pozorovatelia.

Odovodnenie

Vzhladom na povahu rozhodnuti dotykajucich sa europskeho obcianstva, sa dvaja
zastupcovia Eurdpskeho parlamentu sa zucastiuju na schodzach vyboru ako pozorovatelia.

Pozmeriujuci a doplitujuci navrh 33
Clanok 7 odsek 3

3. Na vykonavanie opatreni uvedenych v
casti C prilohy mozno ziskat’ subvencie az
do vysky 50 % celkovych nakladov zo
vSeobecného rozpoctu Eurdpskych
spolocenstiev a v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 8.

3. Na vykonavanie opatreni uvedenych v
casti C prilohy mozno ziskat’ subvencie az
do vysky 80 % celkovych nékladov zo
vSeobecného rozpoctu Eurdpskych
spolocenstiev a v sulade s postupom
stanovenym v ¢lanku 8.

Odovodnenie

Zvysenie grantu Spolocenstva z 50 na 80 % ulahci realizaciu projektov kulturnych

operatorov.

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 34

Na ucely europskeho roka dialogu medzi
kultirami méZe Komisia spolupracovat’
s prislusSnymi medzinarodnymi
organizaciami.

Clanok 9

Na ucely europskeho roka dialogu medzi
kultirami Komisia spolupracuje

s prisluSnymi medzinarodnymi
organizdciami, najmd s Radou Eurdpy
a UNESCOM.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 35
Clanok 11 odsek 1

1. Finan¢ny rdmec na vykonavanie tohto

rozhodnutia na obdobie od 1. janudra 2007

do 31. decembra 2008 je stanoveny na /0
milionov eur.
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rozhodnutia na obdobie od 1. janudra 2007
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obmedzené na 30 % celkového rozpoctu.

Odoévodnenie

Jasne treba stanovit, Ze najvicsia cast celkového rozpoctu je urcena na kulturne podujatia v
roku 2008, ktory bude Rokom dialogu medzi kulturami.

Pozmeitiujuci a doplitujuci navrh 36
Clanok 14

Najneskor do 31. decembra 2009 Komisia
predloZi Europskemu parlamentu, Rade,
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov spravu

o vykonavani, vysledkoch a celkovom
hodnoteni opatreni stanovenych v ¢lanku 3
tohto rozhodnutia.

Najneskor do 31. decembra 2009 Komisia
predlozi Europskemu parlamentu, Rade,
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov spravu

o vykonavani, vysledkoch a celkovom
hodnoteni opatreni stanovenych v ¢lanku 3
tohto rozhodnutia, ktord posluzi ako
zaklad pre buduce politiky, opatrenia

a innosti Unie v tejto oblasti.

Pozmenujuci a dopliujiaci ndvrh 37
Priloha Cast’ A bod 1 pododsek 1 a (novy)

Financné zdroje urcené na informacné a

propagacné kampane nepresiahnu 20 %

celkového rozpoctu.

Odovodnenie

Navrhované rozdelenie rozpoctu sa zda byt nespravne. Konkrétne kulturne podujatia ako
festivaly, vystavy a koncerty budu samé o sebe propagdaciou cielov Europskeho roka dialogu
medzi kulturami. Informacné a propagacné kampane (v médiach) by mali byt len podpornymi

opatreniami.

Pozmetiujuci a dopliujici navrh 38
Priloha Cast’ A bod 1 (¢)

¢) spoluprace so stkromnym sektorom, s
rozhlasom a inymi médiami ako partnermi
na Sirenie informacii o eurdpskom roku
dialogu medzi kultarami;
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rozhlasom a inymi médiami ako partnermi
na Sirenie informacii o Furdépskom roku
dialogu medzi kultarami, najmd v ramci
vyznamnych Sportovych podujati, ktoré su
naplanované na rok 2008, ako
Majstrovstva Europy vo futbale a
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Olympijské hry v Pekingu, kde sa bude
zdaroveri bojovat’ proti obchodovaniu s
Pud’mi a nutenej prostitucii Zien pocas
takychto udalosti;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 39
Priloha cast’ A) bod 1) (f)

(f) primeranych iniciativ vzdelavacich
institucii, ako aj Sirokej verejnosti

s ciel’om §irit’ informdcie o eurépskom
roku dialogu medzi kulturami;

(f) Sirenia materialov a pedagogickych
ndstrojov urcéenych predovsetkym
vzdelavacim instituciam, podporujucich
rozvoj otvorenych diskusii o roznych
svetovych kultirach, plne resSpektujic
zasadu subsidiarity;

Pozmeiujuci a dopliujici navrh 40
Priloha ¢ast’ A) bod 1) (g)

(g) zriadenia informacnej internetovej
stranky na portali Europa spolu
s portalom pre podporovatelov projektov

tykajtcich sa dialogu medzi kultirami, aby

bolo mozné sprevadzat’ ich réznymi
relevantnymi programami a ¢innostami
Spolocenstva.

(g) zriadenia internetového portalu
prostrednictvom ktorého sa Sirokej
verejnosti spristupnia vietky Cinnosti
v oblasti dialogu medzi kulturami a

ktory bude viest’ organizatorov projektov
tykajucich sa dialogu medzi kultirami, aby

bolo mozné sprevadzat’ ich roznymi
relevantnymi programami a ¢innostami
Spolocenstva.

Pozmeiiujuci a doplitujaci navrh 41
Priloha Cast’ A novy odsek po nazve (2)

Vytvorenie ceny za dialog medzi
kulturami, ktora odmeni projekt pre
mladych vychadzajuci ; programov
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Pozmetujuci a doplitujici navrh 42
Priloha ¢ast’ A) bod 2)

prieskumy a Studie na europskej urovni
na ucel vyhodnotenia a spravy o priprave,
efektivnosti, vplyve a dalsich cinnostiach
dlhodobo nadviizujucich na europsky rok
dialogu medzi kulturami.

(d) konzultdacie s nadndrodnymi siet’ami a
zdastupcami organizdcii obcCianskej
spolocnosti (prostrednictvom ndstrojov
ako su mensie stretnutia, debaty,
prieskumy a Studie) s cielom vypracovat
hodnotenie a spravu o ucinnosti a dosahu
Europskeho roka dialogu medzi kulturami
a poloZit’ zaklady dlhodobo nadvizujucich
cinnosti.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 43
Priloha Cast’ B bod 1

Zuzeny pocet symbolickych ¢innosti
eurdpskych rozmerov zameranych na
zvySovanie povedomia o cieloch
eurdpskeho roka dialdgu medzi kultirami,
a to predovsetkym u mladych, moéze ziskat
pomoc od Spolocenstva, konkrétne do
maximalnej vysky 80 % celkovych
nakladov.

Obmedzeny pocet reprezentativnych
¢innosti eurdpskych rozmerov, zameranych
na zvySovanie povedomia o ciel'och
Europskeho roka dialogu medzi kultarami
predovsetkym medzi mladymi ludmi a
Zenami, moze ziskat' pomoc Spolocenstva
az do vysky 80 % celkovych nakladov.

Odovodnenie

Pomoc Spolocenstva az do vysky 80 % celkovych nakladov by sa mala okrem mladych ludi
vztahovat' aj na Zeny, s cielom podporit a ulahcit ich ucast, ktora je z najroznejsich dovodov
vo vsetkych krajindch nedostatocna. Mali by sa prijat’ opatrenia, ktoré zabezpecia, aby mali
skupiny, ktoré sa aktivne a systematicky nemobilizuju, napriklad mladi ludia a Zeny, pristup k
iniciativam v oblasti dialogu medzi kultiurami.

Pozmeitiujuci a doplitujuci navrh 44
Priloha cast’ B bod 2

Tieto ¢innosti mézu zahfnat najmi rozne
podujatia, vratane podujatia na urovni
Spolocenstva pri prilezitosti otvorenia a
ukoncenia eurdpskeho roka dialégu medzi
kultrami v spolupraci s predsednictvami
uradujucimi v roku 2008.

Tieto ¢innosti mézu zahfnat najmi rozne
podujatia, vratane podujatia na urovni
Spolocenstva pri prilezitosti otvorenia a
ukoncenia Eurdpskeho roka dialogu medzi
kultrami v spolupraci s predsednictvami
uradujucimi v roku 2008. Mohli by
zahifat’ najmd ucast’ na europskej
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urovni na oslavach 8. marca a 21. mdja,
ktoré Valné zhromaZdenie OSN vyhldasilo
za Medzindarodny der Zien a Svetovy dert
kulturnej rozmanitosti, dialogu a rozvoja.

Pozmenujuci a dopliujaci navrh 45
Priloha cast’ B) pododseky 2 a a 2 b (nové)

2 a Europsky rok dialogu medzi kulturami
skonci forum kultir v Eurdpskom
parlamente, ktoré zoskupi zastupcov
obcianskej spolocnosti a politickych

a naboZenskych kruhov.

2 b Malo by sa tieZ zorganizovat’
stretnutie naboZenstiev medzi cirkvami
a naboZenskymi obcami, ktoré Clenské
Staty uznali.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 46
Priloha Cast’ C bod 1

Cinnosti na vnutro§tatnej Grovni s vyraznym
eur6pskym rozmerom mézu spiiiat’ potrebné
podmienky na ziskanie pomoci od
Spolocenstva az do vysky 50 % celkovych
nakladov.

Cinnosti na vniitrotatnej irovni s vyraznym
eur6pskym rozmerom mozu spiiiat’ potrebné
podmienky na ziskanie pomoci od
Spolocenstva az do vysky 80 % celkovych
nakladov

Or. es

Odovodnenie

Regiondlne a miestne partnerstva v oblasti podpory dialogu medzi kulturami maju zdsadny
vyznam pri zabezpeceni jeho vplyvu na zakladnej urovni.
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DOVODOVA SPRAVA
1) Resumé navrhu Komisie

Navrh Komisie patri do ramca eurdpskych tematickych rokov akym je rok 2006, Eurépsky
rok mobility pracovnikov, alebo rok 2007, Eurdpsky rok rovnosti prilezitosti.

Hlavnym cielom roka je podporit’ dialog medzi vSetkymi kultrami a vSetkymi l'ud'mi
zijiicimi na zemi Eurdpskej tinie s cielom poskytniit’ im néstroje, ktoré im umoznia zit’
spolo¢ne v harmonii. Pravnym zakladom je ¢lanok 151 Zmluvy o zalozeni Europskeho
spoloCenstva.

Navrh je dotovany rozpoctom 10 miliénov eur a ciel roka chce dosiahnut’ pomocou
nasledovnych 4 typov ¢innosti:

1) informaénymi a propagaénymi kampanami, ktoré si zamerané na odovzdavanie
kl'icovych odkazov a loga Eurdpskeho roku dialdgu medzi kultirami vSetkym
ob¢anom a osobam Zijiicim v Unii. Financovanie vo vyske 4,5 miliona eur (45 %
z celkového rozpoctu) zabezpecuje Komisia.

2) manifestaciami a akciami na eurdpskej irovni zameranymi na podporu dial6gu medzi
kultrami a zvySovanie povedomia vSetkych Europanov, najma mladych. Tieto
symbolické akcie, v maximalnom pocte 8, mézu byt spolufinancované z 80 %
Komisiou, z celkovej sumy 2,4 miliona eur (24 % z celkového rozpoctu).

3) manifestacie a akcie na vnutroStatnej Grovni, v pripade, Ze maju aj europsky dosah ,
mdzu byt z 50 % spolufinancované Komisiou a to z celkovej sumy 2,4 miliona eur
(25 % z celkového rozpoctu).

4) prieskumy a Stadie na eurdpskej alebo vnutrostatnej irovni na zabezpecenie pripravy
a trvania akcii. Tieto prieskumy budi financované Komisiou s rozpoctom stanovenym
na 600 000 eur (6 % z celkového rozpoctu).

Cinnost’ sa musi uskuto¢novat’ za prisneho dodrziavania zasad subsidiarity a proporcionality.

2) Odovodnenie a obsah pozmenovacich a dopliiovacich navrhov

e Navrh Komisie obsahuje vel’ky pocet dobrych myslienok a iniciativ. Chyba mu vSak
jasnost’. Je tazké hovorit’ o dialogu medzi kultirami na zdklade dokumentu, ktory je
niekedy nezrozumitel'ny. Je potrebné ho zjednodusit’, definovat’ a objasnit’.

e Vo vSeobecnosti treba zah4jit’ dlhotrvajici proces v ramci dialdégu medzi kultarami.
Tento proces vyvrcholi v roku 2008, ale za¢ina uz teraz a bude pokracovat’ aj po jeho
uplynuti. Je potrebné zarucit’ trvacnost’ akcie. Navyse je potrebné zabezpecit’
koherentnost’ s inymi eurépskymi rokmi, najmé s rokom 2007, rokom rovnakych
prilezitosti pre vSetkych.
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Je potrebné tiez prehibit’ ivahu o samotnej definicii konceptu dialégu medzi
kultirami. V navrhu Komisie momentéalne neexistuje definicia tohto terminu, je
vhodné ju teda doplnit’.

Je potrebné pouvazovat’ o vyslovnej zmienke dialogu medzi nabozenstvami a laikmi

a pouvazovat’ tiez o forméach, ktoré by mohol mat’ tento dialég. Nabozenska totoznost’
je podstatnou ¢ast’ou totoznosti nas vsetkych, rovnako aj pre nasich spoluob¢anov
laikov. Je nemysliteI'né, aby sa nezahrnula do projektu, ktory je taky komplexny ako je
Europsky rok dialégu medzi kulturami.

Je vhodné opitovne prehodnotit’ lohu kultury ako takej. Prave prostrednictvom
kultiry mézu rézne kultury viest’ dialog. Schvalenie Dohovoru o ochrane a podpore
rdznorodosti kultirneho vyjadrenia Generalnou konferenciou UNESCO 20. oktobra
2005 s vyslovnou podporou 25 statov Europskej tnie je uznanim, ze kultira a kultrna
roznorodost’ tvoria zéklad nagho modelu spolo¢nosti. Ulohou dialégu medzi kultirami
je teda umoznit’ vSetkym osvojit’ si a prezivat’ tito réznorodost’.

Pretoze je vhodné pouvazovat’ nad moznost'ou vyuzit’ existujice programy, je
potrebné zdoraznit’ prinos a moznosti programu Kultara 2007-2013, v prvom rade na
urcenie priorit.

K dosiahnutiu ciel'ov roku dialogu medzi kultirami je potrebné, aby sa ¢innost’
predovsetkym uskutocniovala prostrednictvom Strukturovanej spoluprace s aktérmi ,
ktori st priamo v teréne. Do jeho pripravy a uskutoc¢iiovania je potrebné aktivnym
spdsobom zaclenit’ partnerov z obc¢ianskej spolo¢nosti. Napr. existuju aktivne MVO

v oblasti dialdgu medzi kultirami, organizacie dialogu medzi ndboZenstvami a laikmi,
socialno-kultirne zdruzenia, vyskumné ustavy, univerzity a média.

Cinnost treba tie realizovat v tizkej spolupraci s eurépskymi institiciami,
vnutroStatnymi, regionalnymi organmi a medzindrodnymi organizaciami, akymi st
Rada Eur6épy a UNESCO, ktoré maju vynimoc¢ne bohaté sklisenosti a znalosti v oblasti
dialégu medzi kulturami.

Sthlasim s navrhom Komisie, aby sa najlepSie existujiice postupy stali zakladom na
vSetkych trovniach. Je vSak potrebné lepsie Specifikovat’ ako sa to moze uskutocnit’.

Napokon by bolo uzito¢né zahrnit’ navrhy na konkrétne manifestacie a ¢innosti
symbolického charakteru na eurdpskej urovni. Toto umozni lepSie zvidite'nenie akcie
a pripravit’ uz odteraz ro¢ny rozpocet a zabezpecit’ koherentnost’ so vSetkymi
existujucimi akciami.

o Takéto manifestacie by mohli zahrnut’ ustanovenie ceny za dialog medzi
kultirami. Je potrebné prediskutovat’, ¢i to bude cena typu Sacharovej ceny,
ktora odmeni velkého odbornika v oblasti dialdégu medzi kultirami, alebo skor
cena, ktora odmeni napr. najlepsi predlozeny projekt v tejto oblasti.

o Podrla navrhu Komisie uskuto¢nit’ otvaracie alebo zaverecné podujatie, je
potrebné zorganizovat’ na konci velké forum (a pripadne tiez na zaciatku).
Takato konferencia by sa mohla uskutocnit’ na péde Europskeho parlamentu,
ktory by sa takymto sposobom mohol aktivnejSie zapojit’ do akcie.
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oV ramci informac¢nej kampane by bolo vhodné rozsirit’ navrh na vytvorenie
internetovej stranky: bolo by potrebné vytvorit’ skuto¢ny internetovy portal
na:

= sustredenie vSetkych informacii o vSetkych akcidch uskutociovanych
v oblasti dialégu medzi kultarami;

= vytvorenie siete obCianskej spolocnosti (profesionali, ktori su priamo
v teréne) a inych aktérov;

= zavedenie vymeny najlepSich postupov do praxe;

= ako uvadza Komisia, na vedenie nositel'ov projektov tykajucich sa
dialdgu medzi kultirami cez rdzne prislusné programy a akcie
Spolocenstva a tieZ na ul'ah¢enie odpovedi na vyzvy k podavaniu
navrhov.

e Nakoniec treba objasnit’ lohu Eurdpskeho parlamentu a pripadne vyzadovat
aktivnejSie zaclenenie Parlamentu. Je jeho povinnost'ou kultivovat’ dialog medzi
kultirami a musi vyhlasit, Ze je pripraveny dohliadat’ na kontinuitu akcie
a postupovat’ takym sposobom, aby jej dodrziavanie bolo kritériom hodnotenia
vietkych prac Unie.
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21.4.2006

STANOVISKO VYBORU PRE ZAHRANICNE VECI

pre Vybor pre kultiru a vzdeldvanie

o navrhu rozhodnutia Eur6épskeho parlamentu a Rady o Eurdépskom roku dialogu medzi
kultrami (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 —2005/0203(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Patrick Gaubert

STRUCNE ODOVODNENIE

Dialég medzi kultirami je viac ako kedykol'vek predtym pritomny a potrebny v si¢asnom
eurdpskom a medzinarodnom kontexte. Je zarukou mieru a socidlnej sudrznosti, pretoze
pobada k vzdjomnému pochopeniu ndrodov prostrednictvom neskresleného poznania kultar a
hodnét, ktoré I'udia uznavaju. Ide o ustredny pojem v rdmci budovania Eurdpy.

Dial6g medzi kultirami musi prebiehat’ v dvoch smeroch. Na jednej strane je potrebné, aby sa
Eurodpania €oraz viac otvarali pluralistickému a multipolarnemu svetu, to znamena ré6znym
kultiram ostatnych eurdpskych a tretich krajin, najma pokial ide o susedné $taty. Na druhe;j
strane treba povzbudit’ zaujem tretich krajin a regiénov o kultury a spolocne uznavané
hodnoty v Eurdpskej Gnii, najmé v rdmci procesu rozsirenia a vytvarania regionalnych
partnerstiev.

Jeden z ciel’'ov tohto Eurdpskeho roka by sa mohol tykat’ oblasti socidlneho zalenenia prve;j
viny pristahovalcov. Povzbudenie zdujmu Cerstvych pristahovalcov o kultiry a hodnoty
hostitel'skej spolo¢nosti je nevyhnutné na to, aby sa im umozZnilo lepSie socidlne zaclenenie.
Tieto informécie by mohli byt dostupné pre uchadzacov v tretich krajinach s cielom
informovat’ ich pred odchodom z krajiny povodu. Na druhej strane musi dialég zaloZzeny na
vzajomnej ucte, viest’ eurdpskych obcanov k tomu, aby sa otvorili mimo eurdépskym kultiram
a umoznili zaclenenie tychto mimo eurdpskych ob¢anov.

Je potrebné dohliadat’ na komplementarnost’ a stilad ¢innosti v ramci Eurdpskeho roka 2008 s
¢innostami pre Eurdpsky rok rovnakych prileZitosti pre vSetkych (2007). Dialog medzi
kultarami sa totiz tyka aj boja proti diskriminacii a zaclenenia pristahovalcov. Z tohto dovodu
by aktéri osloveni pre rok 2007, ktorych sa tykaji ¢innosti suvisiace s dialdogom medzi
kultrami, mali mat’ moznost’ podielat’ sa aj na realizacii Europskeho roka 2008.
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Tento Eurdpsky rok bude uspesny iba v ramci uskutocnenia spoluprace a vymeny s urcitym
mnozstvom aktérov a partnerov, ktori budi schopni pomdct’ eurdpskym a narodnym
inStiticiam UspeSne dosiahnut’ stanovené ciele. Rovnako moze byt vel'mi prinosné zapojit’
medzindrodné organizécie akymi st napriklad Rada Eur6py a UNESCO s bohatymi
sktisenost’ami a odbornym zazemim v oblasti dialégu medzi kultarami. Takisto obCianska
spolo¢nost, najmd MVO, ktoré vyvijaju aktivity v tejto oblasti a vSetky ostatné organizacie
medzikultarneho charakteru, ako je Euro-stredomorsk4 nadacia Anny Lindhovej pre dialog
medzi kultirami, by mali mat’ moZnost’ podielat’ sa na priprave tohto Eurdépskeho roka.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY
Vybor pre zahrani¢né veci ziada Vybor pre kultiru a vzdelavanie, aby ako gestorsky vybor

prijal do svojej spravy tieto pozmenujice a doplitujice navrhy:

Text predloZzeny Komisiou! Pozmenujice a dopliiujuce navrhy
Europskeho parlamentu

Pozmenujaci a dopliujici navrh 1
Odovodnenie 4

(4) Dial6ég medzi kultirami, ktory je v jadre (4) Dial6g medzi kultirami, ktory je v jadre
eurdpskeho projektu, sa javi ako vyznamny europskeho projektu, sa javi ako vyznamny
nastroj na obcianske spravovanie zlozitej nastroj na obc¢ianske spravovanie zlozitej
reality naSich spolo¢nosti a na ich reality naSich spolo¢nosti a na ich
dynamizéciu. dynamizaciu a moéZe vyznamne prispiet’ k

zlepSeniu vonkajsich vzt'ahov EU v rdmci
globalizovaného sveta.

Odovodnenie
Kultiirna a jazykovad réznorodost prispieva ku kultirnemu bohatstvu EU a méze ulahcit

dialég so vietkymi svetovymi kultirami, a tymto spésobom aj spolunazivanie ludi v EU.

Pozmenujuci a doplnujici navrh 2
Odoévodnenie 5 zarazka 1

- tym, Ze reSpektuje a propaguje kulturnu — tym, Ze reSpektuje a propaguje kultarnu
roznorodost’ v Europe a tym, ze zriad'uje réznorodost’ v Europe, podporuje aktivne
aktivne eurdpske obcianstvo zalozené na europske obcianstvo zalozené na spolo¢nych
spolo¢nych hodnotach v Eurdpskej tnii; hodnotach v Eurdpskej unii a napomdaha

integrdciu obéanov prostrednictvom
znalosti a uvedomenia si tychto hodnot,
ktoré su zaloZené na prepojeni civilizdacii;

1U.v.C...s. ...
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Pozmeiujuci a doplitujaci navrh 3
Odo6vodnenie 5 zarazka 3

- tym, Ze podporuje angazovanost’ Unie — tym, Ze podporuje angazovanost’ Unie v
v prospech solidarity, socidlnej prospech solidarity, socialnej spravodlivosti,
spravodlivosti a posilnenej sudrznosti spoluprdce a posilnenej sudrznosti, pricom
pricom respektuje spolo¢né hodnoty reSpektuje spolocné hodnoty v Eurdpske;

v Eur6pskej unii; Unii, ktoré su nevyhnutné na ul’ahcenie

dialogu s rozlicnymi svetovymi kulturami a
tymto sposobom upeviiuju jej vedicu ulohu
v medzindarodnom kontexte, pokial’ ide o
presadzovanie a podporu demokracie a
Pudskych prav;

Odovodnenie

Kultiirna a jazykovd réznorodost prispieva ku kultirnemu bohatstvu EU a méze ulahcit
dialog so vsetkymi svetovymi kultirami, a tymto spésobom aj spolunazivanie ludi v EU.
Mozno ju preto chapat ako zaklad celosvetového riadenia, na ktorom by sa malo vyznamne
podielat’ OSN.

Pozmeniujuci a doplitujici navrh 4
Odovodnenie 5 zarazka 4

- tym, Ze Eurdpe dava vicsi hlas vo svete — tym, Ze Eurdpe dava vicsi hlas vo svete
a ze umoznuje nadvizovat’ efektivne a umoZiuje jej dozvediet’ sa viac o kulture
partnerstva so susediacimi krajinami, ¢im inych regionov a kontinentov a rozumiet’
rozSiruje oblast’ stability a demokracie jej, s ciel’om nadvizovat efektivne

za hranice Unie a zarovei tak vpljva na partnerstva so susediacimi krajinami,
blahobyt a bezpecnost’ eurdpskych obcanov rozSirovat’ oblast’ stability, mieru a

a vSetkych l'udi zijicich v Eurdpskej nii. demokracie za hranice Unie podporovanim

vzdjomného rozvoja vedomosti ludi o
svojich kulturach a zaroven tak
ovplyviiovat’ blahobyt, bezpecnost’ a
vzdjomny reSpekt eurdpskych a
neeuropskych obCanov a vsetkych l'udi
zijucich v Europskej Unii aj mimo nej.

Pozmenujuci a dopliujici navrh 5
Odovodnenie 6

(6) Dialog medzi kultirami predstavuje (6) Dialog medzi kultirami predstavuje
dolezity rozmer mnohych politik a nastrojov dolezity rozmer mnohych politik a nastrojov
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Spolocenstva v oblasti vzdelavania,
mladeze, kultury, ob¢ianstva, Sportu, boja
proti diskrimindcii a socidlnemu vylaceniu,
v oblasti vzdelavania pocas celého Zivota,
boja proti rasizmu a xenofobii, v oblasti
azylovej politiky a zaclenenia
pristahovalcov, audiovizualnej politiky

a vyskumu. Zaroven jeho vyznam rastie
nie len vo vonkajsich vztahoch Europske;j
unie, najmé vzhl'adom na kandiddtske
krajiny, krajiny zadpadného Balkanu

a partnerské krajiny Eurdpskej susedske;j
politiky (ESP).

Spolocenstva v oblasti vzdelavania,
mladeze, kultiry, ob¢ianstva, Sportu, boja
proti diskriminacii a socidlnemu vylaceniu,
v oblasti Zenskych prdav a rodovej rovnosti,
vzdelavania pocas celého Zivota, boja proti
rasizmu a xenofobii, boja proti
obchodovaniu s Pud’mi, azylovej politiky a
zaClenenia pristahovalcov, Pudskych prav a
trvalo udrZatel’ného rozvoja, audiovizualnej
politiky a vyskumu. Zaroven narasta jeho
vyznam vo vonkajSich vztahoch Eurdpske;j
unie, najma vzhl'adom na pristupové a
kandiddtske krajiny, krajiny zapadného
Balkanu, krajiny kandidujiice na asociacné
dohody s EU a partnerské krajiny Eurdpskej
susedskej politiky (ESP) a d’alSie tretie
krajiny, predovsetkym rozvojové krajiny.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 6
Odovodnenie 10 a (nové)

(10a) Tiez by malo byt’ mozné, aby
skuisenost’ a odborné zdazemie
medzindarodnych organizacii, akou je Rada
Eurdpy, mohli obohatit’ stratégiu
Europskej unie na podporu dialogu medzi
kulturami.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 7
Odovodnenie 11a (nové)

PE 370.274v02-00

(11a) V ramci priprav na Europsky rok
dialogu medzi kulturami je doleZité vyvijat’
iniciativy v suvislosti s tymto dialogom,
zaloZené na praktickych a trvalo
udrZatel’nych projektoch, najmd v suvislosti
s existujucimi a buducimi partnerstvami s
tretimi krajinami. Tieto iniciativy by sa
mali zdoraznit’ v suvislosti s informacnymi
kampaiiami a kampaiiami na zvySenie
povedomia, ktoré su planované na
Europsky rok dialogu medzi kultiurami
2008.

AD\612853SK.doc



Pozmetujuci a dopliujici navrh 8
Clanok 2 odsek 1 zarazka 1

- k propagécii diald6gu medzi kultrami ako
prostriedku, ktory eur6pskym obanom

a vSetkym lI'ud’om, ktori doCasne alebo trvalo
ziju v Europe, pomdze ziskat’ poznatky,
kvalifikdciu a schopnosti, ktoré im umoZnia
zvladnut’ Zivot v prostredi, ktoré je
otvorenejsie ale aj zloZitejSie a zvladat’
pripadné problémy v fiom, aby mohli
vyuzivat’ prileitosti, ktoré im roznoroda

a dynamicka spolocnost’ ponuka a to nie
len v Europe, ale tieZ vo svete;

— k propagéacii dialogu medzi kultirami ako
prostriedku, ktory europskym ob&anom a
vSetkym l'ud’om, ktori doCasne alebo trvalo
ziju v Europe, pomdze Zit’ spolocne vo
vicSej harmonii na zaklade vzajomného
reSpektovania kulturnych odliSnosti, s
ciel’om umoznit’ prist’ahovalcom,
predovsetkym Zenam a det’om, lepSie
zaclenenie prostrednictvom zvySovania
vzdjomného povedomia a poznatkov o sebe,
a tym aj zlepSenia vzdajomného vhimania
kultur a hodnot vietkych kategorii
obyvatel’stva ¢lenskych Statov;

Pozmenujici a dopliujici navrh 9
Clanok 2 odsek 1 zarazka 2a (nova)

— k Sireniu uvedenych spolocénych hodnot
Eurdpskej unie v ramci jej vit'ahov s
ostatnym svetom, a tym posiliiovat’ jej
veducu ulohu v ramci podpory a
obhajovania ludskych prav a demokracie.

Odovodnenie

Europska unia by mala byt dosledna v podporovani a obhajovani spolocnych hodnot tak v
ramci svojho uzemia a medzi svojimi obcanmi, ako aj v interakcii s vonkajsim svetom.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 10
Clanok 2 odsek 1 zarazka 2a (nova)
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— k tomu, aby bolo vzdelavanie klucovym
prostriedkom nduky o roznorodosti a
lepSieho pochopenia inych kultur,

k podpore mobility, vymene a uplatiiovaniu
znalosti, Zrucnosti a najlepSich socialnych
zrucnosti, a k tomu, aby sa médiam zverila
hlavna uloha pri podpore zdasady rovnosti a
vzdjomného porozumenia;
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Odovodnenie

Do uvahy by sa mala vziat' sprava poradnej skupiny, ktora bola vytvorena vtedajsim
predsedom Eurdpskej komisie panom Prodim a prijata v novembri 2003, v ktorej sa
navrhovali ¢innosti tykajuce sa dialogu medzi ludmi a kultiurami v eurdpsko-stredomorskej
oblasti.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 11
Clanok 2 odsek 2 zarazka 2 a (nova)

- obozndamenie tretich krajin, ktoré maju
partnerské vzt'ahy s Uniou s réznymi
kulturami a hodnotami uzndvanymi v
krajinach Europskej unie - medzi inym
prostrednictvom delegdcii Eurdpskej
komisie v tretich krajindch - najmidi s
cielom zvysit’ povedomie kandiddatov na
prist’ahovalectvo a zabezpecit’ lepsie
zacllenenie do hostitel’skej spolocnosti;

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 12
Clanok 2 odsek 2 a (novy)

Ked’Ze jedna stranka dialogu medzi
kulturami sa vzt’ahuje na boj proti
diskrimindcii a podporu integrdcie, ¢innosti
vykondvané v roku 2008 by mali byt
pokracovanim a doplnenim Cinnosti
vykondvanych v suvislosti s Europskym
rokom rovnakych prileZitosti pre vietkych
(2007). Cinnosti planované tak na iirovni
Spolocenstva, ako aj na narodnej urovni,
musia vziat’ do uvahy skusenosti ziskané
pocas cinnosti v ramci Eurépskeho roka
rovnakych prileZitosti pre vSetkych (2007).

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 13
Clanok 3 odsek 3a (novy)

Opatrenia zamerané na dosiahnutie ciel’ov
Eurdpskeho roka, ako stanovuje tento
¢lanok, by mali byt’ predmetom spolocnej
cinnosti, do ktorej su zapojené zucastnené
strany obcianskej spolocnosti, ako napr.
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mimovladne organizdcie aktivne v oblasti
dialogu medzi kulturami a iné
medzikulturne organizdcie, ako napr.
organizdcie zaoberajice sa otazkami
rodovej rovnosti alebo naddcia Anny
Lindhovej, ktoré maju vSetky osobitny
zdaujem na planovani, realizdcii a hodnoteni
Eurdpskeho roka.

Pozmeiujuci a dopliujici navrh 14

Clanok 6 odsek 2
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatni sa 2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatni sa
¢lanok 3 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES ¢lanok 3 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so
so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8. zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8. Bez

toho, aby bol dotknuty uvedeny postup,
dvaja zastupcovia Eurdpskeho parlamentu
sa budu zucastiiovat’ na schodzach vyboru
ako pozorovatelia.

Odovodnenie

Vzhladom na povahu rozhodnuti dotykajucich sa eurdpskeho obcianstva sa budi dvaja
zastupcovia Eurdpskeho parlamentu zucastnovat na schodzach vyboru ako pozorovatelia.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 15

Clénok 9
Na ucely eurdpskeho roka dialdégu medzi Na ucely eurdpskeho roka dialogu medzi
kultirami moéze Komisia spolupracovat’ kultirami méze Komisia spolupracovat’ s
s prislusnymi medzinarodnymi prisluSnymi medzindrodnymi organizaciami
organizéaciami. a predovsetkym s OSN a jej Skupinou na

vysokej urovni pre Alianciu civilizdcil.

Odovodnenie

Eurdpsky rok dialdgu medzi kulturami 2008 by mal zohladnit ciele Aliancie civilizacii OSN.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 16
Clanok 10 odsek 2

2. Komisia sa postara o zapojenie 2. Komisia sa postara o zapojenie

kandidatskych krajin k eurdpskemu roku pristupujucich a kandidatskych krajin,

dialégu medzi kulturami tak, ze sa oprie ktoré vyuZivaju vyhody predvstupovej

o ich ucast’ na mnohych programoch stratégie vratane krajin kandidujucich na
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Spolocenstva zahfiajucich dimenziu dialogu
medzi kultirami a tym Ze vyvinie $pecifické
iniciativy v primeranych ramcoch, najma

v ramci dialogu medzi ob¢ianskymi
spolo¢nostami Eurdpskej tnie

a kandidatskymi krajinami.

asociaéné dohody s EU, krajin MEDA a
partnerskych krajin v EUROMED do
europskeho roku dialégu medzi kultarami
tak, Ze sa oprie o ich ucast’ na mnohych
programoch Spolocenstva zahfnajacich
dimenziu dialdgu medzi kultirami a tym Ze
vyvinie $pecifické iniciativy v primeranych
ramcoch, najmi v rdmci dialdgu medzi
obc¢ianskymi spolo¢nostami Europske;j tinie
a kandidatskymi krajinami.

Pozmefujuci a dopliujici navrh 17
Clanok 10 odsek 3

3. Komisia zabezpec¢i komplementarnost’
medzi opatreniami, ktoré sa prijali

na plnenie ciel'ov eurdpskeho roka dialogu
medzi kultarami a iniciativami, ktoré by sa
mohli vyvinut’ v primeranych ramcoch
spoluprace a dialogu s krajinami EZVO,
ktoré st zmluvnymi stranami dohody

o EHP, krajinami zdpadného Balkanu

a partnerskymi krajinami Europske;j
susedskej politiky (ESP).

3. Komisia zabezpec¢i komplementarnost’
medzi opatreniami, ktoré sa prijali na
plnenie ciel'ov Eurdpskeho roka dialogu
medzi kultirami a iniciativami, ktoré by sa
mohli vyvinut’ v primeranych ramcoch
spoluprace a dialogu, s osobitnym dorazom
na posilnenie demokracie a reSpektovanie
Pudskych prav a obcianskych slobéod a
rovnaku ucast’ Zien na dialogu s krajinami
EZVO, ktoré su zmluvnymi stranami
dohody o EHP, krajinami zapadného
Balkanu a partnerskymi krajinami Eurdpske;
susedskej politiky (ESP).

Odovodnenie

Europska unia by mala byt dosledna v podporovani a obhajovani spolocnych hodnot tak v
ramci svojho uzemia a medzi svojimi obcanmi, ako aj v interakcii s vonkajsim svetom.
Europsky rok dialogu medzi kulturami 2008 by mal navyse zohladnovat ciele Aliancie

civilizacii OSN.

Pozmeiujuici a doplitujici ndvrh 18
Clanok 10 odsek 4

4. Komisia bude musiet’ zabezpec€it’
komplementarnost’ so vSetkymi ostatnymi
iniciativami spolupréce s tretimi krajinami,
najma rozvojovymi, ktoré su relevantné pre
plnenie ciel'ov dialogu medzi kultirami

v ramci eurépskeho roka.

PE 370.274v02-00

4. Komisia bude musiet’ zabezpecit’
komplementarnost’ s ¢innost’ou Skupiny na
vysokej urovni Aliancie civilizacii OSN a so
vSetkymi ostatnymi iniciativami spoluprace
s tretimi krajinami, najma rozvojovymi,
ktoré st relevantné pre plnenie ciel'ov
dialogu medzi kulttrami v rdmci eurdpskeho
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roka.

Odoévodnenie

Europska unia by mala byt dosledna v podporovani a obhajovani spolocnych hodnot tak v
ramci svojho uzemia a medzi svojimi obcanmi, ako aj v interakcii s vonkajsim svetom.
Europsky rok dialogu medzi kulturami 2008 by mal navyse zohladnovat ciele Aliancie

civilizacii OSN.

Pozmenujuici a dopliujici navrh 19
Priloha Cast’” A odsek1 bod (c)

(c) spolupréce so sikromnym sektorom,

s rozhlasom a inymi médiami ako partnermi
na Sirenie informadcii o europskom roku
dialégu medzi kultarami;

(c) spolupréce so sikromnym sektorom, s
rozhlasom a inymi médiami ako partnermi
na §irenie informadcii o europskom roku
dialégu medzi kultirami, najmd v suvislosti

s hlavnymi Sportovymi udalost’ami, ktoré sa

uskutocnia v roku 2008, a to
Majstrovstvami Eurdpy vo futbale a
Olympijskymi hrami v Pekingu, pocas
ktorych bude zaroveri prebiehat’ boj proti
obchodovaniu s Pud’mi a nutenej

prostitucii;

Pozmenujuci a dopliujici navrh 20
Priloha cast’ B odsek 2

Tieto ¢innosti moZu zahfiat’ najméa rézne
podujatia, vratane podujatia na tirovni
Spolocenstva pri prilezitosti otvorenia

a ukoncenia eurdpskeho roka dialogu medzi
kultarami v spolupréci s predsednictvami
uradujucimi v roku 2008.

Tieto ¢innosti moZu zahfnat’ najméa r6zne
podujatia, vratane podujatia na Grovni
Spolocenstva pri prileZitosti otvorenia a
ukoncenia eurdpskeho roka dialdogu medzi
kultGrami v spolupraci s predsednictvami
uradujucimi v roku 2008. Mohli byt’
zahrfat’ predovsetkym eurdopsku ucast na
oslavach 8. marca a 21. mdja, ktoré Valné
thromaZdenie Organizdcie Spojenych
ndrodov vyhlasilo za Medzinarodny deii
Zien a Svetovy deri kulturnej diverzity pre
dialog a rozvoj.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 21
Legislativny finan¢ny vykaz, Cast’ 5 odsek 5.2 odsek 3

Komisia zabezpeci, aby aktivity financované
v ramci eurdpskeho roka dopliali iné
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¢innosti Spoloc¢enstva v oblastiach, ako su
Strukturdlne fondy, vzdelavanie, kultura,
mladez, obéianstvo, zamestnanie, socialne
veci, rovnost’ prileZitosti, imigracia,
propagacia zakladnych prav a boj proti
rasizmu a xenofobii, audiovizudlna politika
a vyskum. Komplementarnost’ s Europskym
rokom rovnakych prilezitosti pre vSetkych
bude nesmierne dolezita, aby sa zabezpecilo
to, Ze sa tieto dva roky navzajom podporia
v téme a v ¢innostiach.

¢innosti Spolocenstva v oblastiach, ako su
Strukturalne fondy, vzdelavanie, kultura,
mladez, obCianstvo, zamestnanie, socialne
veci, rovnost’ prileZitosti, imigracia,
propagacia zakladnych prav a boj proti
rasizmu a xenofobii, podpora Zenskych prav
a rodovej rovnosti, boj proti nutenej
prostitucii, audiovizualna politika a vyskum.
Komplementéarnost’ s Europskym rokom
rovnakych prileZitosti pre vSetkych bude
nesmierne dolezita, aby sa zabezpecilo to, ze
sa tieto dva roky navzajom podporia v téme
a v ¢innostiach. Cinnosti plinované na
urovni SpolocCenstva a na ndarodnej urovni,
musia vziat’ do uvahy skusenosti ziskané
pocas Cinnosti v ramci Eurdpskeho roka
rovnakych prileZitosti pre vietkych (2007),
napr. vytvorenim podmienok na spoluprdacu
s roznymi zloZkami obcianskej spolocnosti
vrdtane laickych a Zenskych organizdcii a
so zainteresovanymi stranami vo verejnom
a sukromnom sektore, ktoré sa zucastnili
na c¢innostiach v ramci roku 2007.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 22
Legislativny finan¢ny vykaz, Cast’ 8 odsek 8.2 pododsek 5 (Akcia B)

Uzky poet symbolickych akcii eurépskych
rozmerov ma umoznit’ zvysenie povedomia
o ciel'och eurdpskeho roka, a to hlavne u
mlédeze. Popri tychto ¢innostiach budu pri
prilezitosti otvorenia a ukoncenia roka
dialdgu medzi kulturami organizované
podujatia spolu s ¢lenskymi Statmi, ktoré
budd v roku 2008 predsedat’ Unii.

PE 370.274v02-00

Uzky pocet symbolickych akcii eurépskych
rozmerov ma umoznit’ zvysenie povedomia
o ciel'och Eurdpskeho roka, a to hlavne u
mladeZe. Popri tychto ¢innostiach budu pri
prileZitosti otvorenia a ukoncenia roka
dialégu medzi kultirami organizované
podujatia spolu s ¢lenskymi Statmi, ktoré
buda v roku 2008 predsedat’ Unii. Mohlo by
to znamenat’ najmd vyznamnu ucast’ na
europskej urovni na oslavdach 21. mdja,
ktory bol vyhlaseny Valnym zhromaZdenim
OSN za Svetovy deri kulturnej diverzity,
dialogu a rozvoja.
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26.4.2006

STANOVISKO VYBORU PRE ROZPOCET

pre Vybor pre kultiru a vzdeldvanie

k navrhu rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady o Eurépskom roku dialogu medzi
kultrami (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

Spravodajkyna vyboru poZziadaného o stanovisko: Lidia Joanna Geringer de Oedenberg

STRUCNE ODOVODNENIE

1. Hlavné prvky navrhu Komisie
Ciele navrhu Komisie o Eurdpskom roku dialogu medzi kultirami (2008):

- podpora dialogu medzi kultirami ako néstroja na pomoc eurépskym obcanom a vSetkym
I'ud’om byvajicim trvalo alebo doc¢asne v Eurdpskej nii pri ziskavani vedomosti,
kvalifikacie a schopnosti, ktoré im umoznia vyrovnat’ sa s otvorenej$im, no zaroven
zlozitej$im prostredim a prekonat’ vSetky tazkosti, aby mohli vyuzit’ moZnosti, ktoré
poskytuje roznorodéd a dynamicka spolo¢nost’ nielen v Eurdpe, ale aj na celom svete;

- zvySenie povedomia eurdpskych ob¢anov a obyvatel'ov Europskej unie o vyzname
rozvoja aktivneho eurdpskeho obc¢ianstva;

- zvySenie sudrznosti vSetkych programov a akcii Spolocenstva, ktoré prispievaju k dialégu
medzi kulturami;

- zdoraznenie prispevku rozli¢nych kultir k ndSmu dedicstvu a spdsobu Zivota; zvySenie
povedomia obc¢anov a vSetkych obyvatel'ov Eurdpskej unie, najma mladych l'udi;

- prispiet’ k inovacii;

Program roka bude vychadzat’ z troch typov akeii:

e akcie na urovni Spoloc¢enstva: informacna kampai na podporu cielov eurdpskeho roku,
prieskumy a $tiidie na urovni Spolo¢enstva zamerané na vyhodnotenie vysledkov
Eurdpskeho roku dialégu medzi kultirami;
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e granty akcidm na urovni Spoloc¢enstva: zamerané najma na mladych l'udi, ktori moézu
ziskat’ pomoc od Spolo€enstva az do vysky 80 % celkovych nékladov;

e spolufinancovanie akcii na celoStatnej urovni s vyraznym eurépskym rozmerom: akcie na
celostatnej urovni moézu splnit’ podmienky na ziskanie pomoci Spoloc¢enstva do vysky
50 % celkovych nakladov.

Stucastou navrhu je finanény ramec. Celkova navrhovana suma je 10 miliéonov eur na roky
2007 a 2008 (okrem administrativnych vydavkov).

Rozdelenie vydavkov:

A: Opatrenia na urovni Spoloc¢enstva:

— informacné a propagacna kampaii: 4,5 milidéna eur

— ankety a Studie: 0,6 miliona eur

B: Spolufinancovanie akcii na trovni Spolo¢enstva:

— symbolické akcie vratane otvaracich a zavereCnych podujati: 2,4 milidona eur
C: Spolufinancovanie akcii na celoStatnej urovni:

— celoStatne iniciativy: 2,5 miliéna eur

2. Pozmernujice a doplitujice navrhy navrhované spravodajkynou vyboru
poziadaného o stanovisko:

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko vita navrh Komisie ako délezity krok na
ceste k budovaniu Eur6py. Eurdpsky rok venovany dialégu medzi kultirami je jedineCnym
prostriedkom, ktory zvySuje povedomie a napomaha uskutocnenie viacerych strategickych
priorit Europskej unie.

Spravodajkyna zdoraziuje tieto body:
- pozmenujuci a dopliiujici navrh (PDN) €. 1 k legislativnemu uzneseniu: Standardny PDN,

v ktorom sa poukazuje na to, Ze rozpoctové prostriedky podliehaju rozhodnutiu o
nasledujucom viacroénom finan¢nom ramci;

- zameranie na konkrétne projekty: spravodajkyna zastdva nazor, Ze vzhl'adom na
obmedzené¢ financné zdroje, ktoré sa maju rozdelit’ medzi 25 Clenskych Statov, mala by sa

vyuzit' len malé ¢ast’ na informa¢né a propagacné kampane (PDN 3, 4 a 8);

—  zvysenie &asti, ktord ma spolufinancovat’ EU, ulahéi kultirnym organizatorom realizaciu
projektov (PDN 5 a 9);

— na zabezpecenie urcitého zviditeInenia Europskeho roku dialdgu medzi kultirami musi

AD\612853SK.doc 37/60 PE 370.274v02-00

SK



sa jasne urcit’, ze hlavna €ast’ celkového rozpoctu sa vyuzije na projekty, ktoré sa
uskutocnia v roku 2008; pripravné akcie v roku 2007 by sa mali obmedzit’ len na to
najnutnejsie (PDN 7).
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POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre rozpocet ziada Vybor pre kultaru a vzdelavanie, aby ako gestorsky vybor prijal do
svojej spravy tieto pozmenujice a doplitujice navrhy:

Navrh legislativneho uznesenia

Pozmenujuici a dopliujici navrh 1
Odsek 1a (novy)

la. domnieva sa, Ze financny balik uvedeny v legislativnom ndavrhu musi byt’ zlucitel’ny so
stropom okruhu 3b nového viacrocéného financného ramca (VFR) a zdoraziiuje, Ze o
rocnej sume sa rozhodne v rocnom rozpoctovom postupe v sulade s ustanoveniami bodu
37 MID xxx;

Navrh rozhodnutia

Text predloZzeny Komisiou! Pozmenujuce a dopliujuce navrhy
Eurdpskeho parlamentu

Pozmeiujaci a doplitujici ndvrh 2
Odovodnenie 13a (noveé)

(13a) ak je dany predpokladany pocet
Cinnosti vietkych ¢lenskych Statov na
ndrodnej urovni a urovni Spolocenstva,
referencnu sumu mozno pokladat’ za
hrani¢nu hodnotu, bez ktorej sa nedaju
splnit’ ciele Eurdpskeho roku dialogu
medzi kultiurami.

Odovodnenie

Keby financovanie Eurdpskeho roku dialogu medzi kulturami kleslo z akéhokolvek dovodu
pod referencnu sumu uvedenu v navrhu Komisie, uskutocnenie aktivit by prakticky nebolo
mozné.

1U. v. EU C 49, 28.2.2006, s. 44.
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Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 3
Clanok 2 odsek 1 zarazka 1

— k propagacii dialogu medzi kultirami ako
prostriedku, ktory eur6pskym obanom

a vSetkym l'ud’om, ktori docasne alebo trvalo
ziju v Europe, pomdze ziskat’ poznatky,
kvalifikaciu a schopnosti, ktoré im umoznia
zvladnut’ Zivot v prostredi, ktoré je
otvorenejsie ale aj zlozitejSie a zvladat’
pripadné problémy v fiom, aby mohli
vyuzivat prileZitosti, ktoré¢ im réznoroda

a dynamicka spoloc¢nost’ pontka a to nie len
v Europe, ale tiez vo svete;

— k propagacii dialogu medzi kultirami
prostrednictvom konkrétnych projektov
dialogu medzi kulturami vo viacerych
odvetviach ako prostriedku, ktory
europskym ob¢anom a vSetkym l'ud’'om,
ktori docasne alebo trvalo ziju v Unii,
pomoze ziskat’ poznatky, kvalifikaciu

a schopnosti, ktoré im umoznia zvladnut’
zivot v prostredi, ktoré je otvorenejsie, ale aj
zlozitejSie, a zvladat’ pripadné problémy

v fiom, aby mohli vyuzivat’ prileZitosti, ktoré
im rdznorodé a dynamicka spolo¢nost’
ponuka, a to nielen v Europe, ale tiez

VO svete;

Odovodnenie

Ciele dialogu medzi kulturami by sa mali dosiahnut’ najmd realizaciou konkrétnych projektov
a kulturnych iniciativ na vnutrostdtnej urovni a na urovni Spolocenstva.

Pozmeiiujici a doplitujuci navrh 4
Clanok 3 odsek 2 body (a), (b) a (¢)

(a) informacné a propagacné kampane,
najmd v spoluprdci s médiami na urovni
Spolocenstva a Stdtov, na Sirenie
zakladnych informadcii o europskom roku
dialogu medzi kulturami;

(b) podujatia a iniciativy eurépskych
rozmerov, ktoré maju za ciel’ propagovat’
dialog medzi kulturami, pricom kladu doraz
na vysledky a skusenosti dosiahnuté

v oblasti Eurdpskeho roka dialogu medzi
kulturami;

(c) podujatia a iniciativy na vnutrostdtnej
urovni s vyraznym europskym rozmerom,
ktoré sleduju propagdciu ciel’ov
europskeho roka dialogu medzi kulturami;

(a) podujatia a iniciativy eurdpskych
rozmerov, ktoré maju za ciel’ propagovat’
dialog medzi kulturami, pricom kladu doraz
na vysledky a skiuisenosti dosiahnuté

v oblasti Europskeho roka dialogu medzi
kulturami;

(b) podujatia a iniciativy na vnutrostdtnej
urovni s vyraznym europskym rozmerom,
ktoré sleduju propagdciu ciel’ov
Eurdpskeho roka dialégu medzi kulturami;

(c) informacné a propagacné kampane,
najmd v spoluprdaci s médiami, na uirovni
Spolocenstva a $tatov, na Sirenie
zakladnych informacii o Eurépskom roku
dialogu medzi kulturami;

Odovodnenie

Ciele dialogu medzi kulturami by sa mali dosiahnut najmd realizaciou konkrétnych projektov
a kulturnych podujati na urovni Statov a Spolocenstva, pricom by ich mali podporit
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informacné a propagacné kampane o cieloch Europskeho roka dialogu medzi kulturami.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 5

Clanok 7 odsek 3
3. Na vykonavanie opatreni uvedenych 3. Na vykonavanie opatreni uvedenych
v Casti C prilohy moZno ziskat’ subvencie az v Casti C prilohy mozno ziskat’ subvencie az
do vysky 50% celkovych nakladov do vysky 80 % celkovych nakladov
zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskych zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskych
spolocCenstiev a v sulade s postupom spoloc¢enstiev a v sulade s postupom
stanovenym v ¢lanku 8. stanovenym v ¢lanku 8.

Odovodnenie

ZvySenie grantu Spolocenstva z 50 na 80 % ulahci kulturnym organizatorom realizdciu
projektov.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 6

Clénok 9
Na ucely europskeho roka dialogu medzi Na ucely europskeho roka dialogu medzi
kultirami méZe Komisia spolupracovat’ kultarami Komisia spolupracuje
s prislusnymi medzinarodnymi s prisluSnymi medzinarodnymi
organizaciami. organiziciami.
Odovodnenie

V legislativnom texte sa musia prava a povinnosti jasne uvadzat.

Pozmenujuici a doplitujici navrh 7
Clénok 11 odsek 1

1. Finan¢ny ramec na vykonavanie tohto 1. Finan¢ny ramec na vykonavanie tohto
rozhodnutia na obdobie od 1. janudra 2007 rozhodnutia na obdobie od 1. januara 2007
do 31. decembra 2008 je stanoveny na 10 do 31. decembra 2008 je stanoveny na 10
milionov eur. milionov eur. Pripravné akcie su

obmedzené na 30 % celkového rozpoctu.

Odovodnenie

Je potrebné jasne uviest, Ze najvdcsia cast celkového rozpoctu sa ma minut' na kultirne
podujatia v roku 2008, ktory bude rokom dialogu medzi kulturami.
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Pozmenujuci a doplitujaci navrh 8
Priloha ¢ast’ A bod 1 pododsek 1a (novy)

Financné zdroje urcéené na informacné a
propagacné kampane nepresiahnu 20 %
celkového rozpoctu.

Odoévodnenie

Navrhované rozdelenie rozpoctu sa zda byt nespravne. Konkrétne kulturne podujatia, ako su
predstavenia, vystavy a koncerty, budu samy propagaciou cielov Eurdpskeho roka dialogu
medzi kulturami. Informacné a propagacné kampane (v médiach) by mali byt len podpornymi

opatreniami.
Pozmetujuci a doplitujiaci navrh 9
Priloha cast’ C odsek 1
Cinnosti na vnutrostatnej urovni s vyraznym Cinnosti na vnutrostatnej irovni s vyraznym
eurdpskym rozmerom moZzu splnat’ potrebné europskym rozmerom moZzu splnat’ potrebné
podmienky na ziskanie pomoci od podmienky na ziskanie pomoci od
Spolocenstva az do vysky 50% celkovych Spolocenstva az do vysky 80 % celkovych
nakladov: nakladov:

Odovodnenie

ZvySenie grantu Spolocenstva z 50 na 80 % ulahci kulturnym organizatorom realizdciu
projektov.
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20.4.2006

STANOVISKO VYBORU PRE OBCIANSKE SLOBODY, SPRAVODLIVOST A
VNUTORNE VECI

pre Vybor pre kultiru a vzdeldvanie

k navrhu rozhodnutia Eur6épskeho parlamentu a Rady o Eur6pskom roku dialégu medzi
kultrami (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 —2005/0203(COD))

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko: Kinga Gal

STRUCNE ODOVODNENIE

Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci by chcel upriet’ pozornost’ na
tieto uznesenia Europskeho parlamentu a dokumenty Komisie, ktoré su vychodiskom
pozmenujucich a doplitujicich ndvrhov predlozenych v tomto stanovisku:

— Uznesenie o situacii Romov v Eurdpskej Unii prijaté 28. aprila 2005,

- Uznesenie o podpore a ochrane zadkladnych prav: tiloha narodnych a eurépskych institacii
vratane Agentury pre zékladné prava (2005/2007(INI)) prijaté 26. maja 2005,

— Uznesenie o ochrane mensin a antidiskrimina¢nych politikach v rozsirenej Eurdpe prijaté
8. jina 2005 (2005/2008(INT)),

— Navrh na nariadenie Rady, ktorym sa zriad’uje Eurdpsky fond pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 — 2013 ako sucast’ vSeobecného
programu ,,Solidarita a riadenie migrac¢nych tokov* (2005/0048(CNS) -
KOM(2005)0123),

- Navrh na rozhodnutie Rady, ktorym sa ustanovuje osobitny program ,,Zakladné prava a
obcianstvo® na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sucast’ v§eobecného programu ,,Zakladné
prava a spravodlivost™ (2005/0038(CNS) - KOM(2005)0122),

- Navrh nariadenia Rady, ktorym sa zriad’'uje Agenttra Eurdpskej tnie pre zdkladné prava
(2005/0124(CNS)),
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- Nabor teroristov: oznamenie Komisie o boji proti faktorom, ktoré prispievaju k nasilnej
radikalizécii (KOM(2005)0313),

- Oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu, Eurépskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru a Vyboru Regionov ,,Nediskriminécia a rovnaké prilezitosti pre
vsetkych — ramcova stratégia “ (KOM(2005)0224),

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci ziada Vybor pre kultiru a
vzdeldvanie, aby ako gestorsky vybor prijal do svojej spravy tieto pozmeiiujice a doplitujuce
navrhy:

Text navrhnuty Komisiou! Pozmetujuce a dopliiujuce navrhy
Parlamentu

Pozmetujuci a doplitujici navrh 1
Odovodnenie 4

(4) Dialdég medzi kultirami, ktory je v jadre (4) Dialdég medzi kultirami, ktory je v jadre
europskeho projektu, sa javi ako vyznamny eurdpskeho projektu, sa javi ako vyznamny
nastroj na obCianske spravovanie zlozZitej nastroj na obCianske spravovanie zlozitej
reality nasich spolo¢nosti a na ich reality naSich spolocnosti a na ich
dynamizéciu. dynamizaciu. Tuto skutoénost’ zdroveri

ovplyviiuju dosledky globalizdcie a proces
rozSirovania projektu, ktory sa stava coraz
politickejsi a presahuje hospodarsky aspekt
europskej integrdacie. Na to, aby europski
obcania a obyvatelia Eurdpskej uinie
dokazali Celit’ tejto mnohostrannej vyzve,
musia byt pripraveni na efektivne, pokojné
a prosperujuce spoluitie, tolerantni a
prijat’ roznorodost’.

Odovodnenie
Pri odvolavani sa na komplexnu situdciu v spolocnostiach treba spomenut’ aj ucinky
globalizacie a politickych priorit EU (najmd podpory europskeho obcianstva pri posiliiovani

legitimnosti). Celkova otvorenost voci uceniu sa od inych kultur je predpokladom na riesenie
situacie prostrednictvom dialogu medzi kulturami.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 2

I Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku EU.
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Odovodnenie 6

(6) Dialog medzi kultirami predstavuje
dolezity rozmer mnohych politik a nastrojov
Spolocenstva v oblasti vzdelavania,
mléadeze, kultary, ob¢ianstva, Sportu, boja
proti diskriminécii a socidlnemu vyluceniu,
v oblasti vzdeldvania pocas celého Zivota,
boja proti rasizmu a xenofobii, v oblasti
azylovej politiky a za¢lenenia
pristahovalcov, audiovizuélnej politiky

a vyskumu. Zaroven jeho vyznam rastie
nie len vo vonkajSich vztahoch Europske;
unie, najmé vzhl'adom na kandidatske
krajiny, krajiny zapadného Balkanu

a partnerské krajiny Europskej susedske;j
politiky (ESP).

(6) Dialog medzi kultirami predstavuje
dolezity rozmer mnohych politik a nastrojov
Spolocenstva v oblasti vzdelavania,
mladeze, kultury, ob¢ianstva, Sportu, boja
proti diskriminécii a socidlnemu vylaceniu,
v oblasti vzdelavania pocas celého Zivota,
boja proti rasizmu a xenofobii, v oblasti
azylovej politiky a za¢lenenia
pristahovalcov, audiovizualnej politiky

a vyskumu. Mal by byt’ aj zakladnym
kameriom novych politik Spolocenstva na
ochranu a podporu osobitnej identity
tradiénych etnickych, jazykovych a
ndrodnostnych mensin a tak reagovat’ na
osobitné potreby nedivno rozSirenej Unie.
Zaroven jeho vyznam rastie nie len

vo vonkajsich vztahoch Eurdpskej unie,
najmé vzhl'adom na kandidatske krajiny,
krajiny zapadného Balkanu a partnerské
krajiny Eurdpskej susedske;j politiky (ESP)..

Odovodnenie

Kultura sa vseobecne uznava ako neoddelitelny prvok identity. Ochrana a podpora
osobitnych kulturnych charakteristik su nevyhnutné na zachovanie jedinecnej identity
tradicnych etnickych, jazykovych a narodnostnych mensin. Prvym krokom smerom k splneniu
tohto ciela bude vypracovanie specifickych programov Spolocenstva, ktoré budu
prisposobené jednotlivym komunitam, ktoré su odlisné od pristahovalcov a dalsich skupin

podliehajucim diskrimindacii.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 3
Oddvodnenie 7

(7) Na tomto roznorodom zaklade sktisenosti

a iniciativ Spoloc¢enstva je prvoradé zapojit’
vSetkych obCanov a cell eurdpsku
spolo¢nost’ do metody dialégu medzi
kultarami.
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(7) Na tomto roznorodom zaklade skisenosti
a iniciativ Spolocenstva je prvoradé zapojit’
vSetkych ob¢anov a celt eurdpsku
spolo¢nost’ do metody dialdbgu medzi
kultirami. Dopliiuje opatrenia zamerané na
vytvorenie europskej identity, ktorych
obsah musi doplnit’ zdasada zacleiiovania
bez asimildcie. Prijimanie rozdielov vytvara
rozlicné aspekty prislusnosti k
spolocenstvu. Musi k tomu prispiet’
podpora vyucby vzajomnej ucty medzi
kulturami. Vzdjomna vucta medzi kulturami
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dopliia realizdciu skutoénej rovnosti
prileZitosti pre vietkych a je jej
nevyhnutnou podmienkou.

Odoévodnenie

Je dolezité zachytit koncepciu dialogu medzi kulturami v kontexte existujucich priorit a politik

Spolocenstva.

Opierajuc sa o metody a nastroje medzikultiurnej komunikdcie, rozvoj vzajomnej ucty medzi
kulturami predstavuje podmienku dialogu medzi kultiurami. NemozZe dojst k nastoleniu
plodného dialogu v pripade, Ze obcania z roznych kultur nezdielaju urcité mnozstvo
zakladnych kodov podporujucich vzajomnu uictu a vzajomné pozndvanie. Rozvoj vzdjomnej
victy medzi kultirami v EU predstavuje vel'kii vwhodu z pohladu jej konkurencieschopnosti, a
zaroven predstavuje pre obcana zakladnu kompetenciu, ktoru si musi osvojit pri realizacii

skutocnej rovnosti prileZitosti pre vsetkych.

Pozmenujuaci a doplitujici navrh 4
Odovodnenie 11

(11) Bude dolezité zabezpecit’ aj
komplementarnost’ medzi Europskym rokom
dialégu medzi kultarami a vSetkymi
vonkajSimi iniciativami na propagaciu
dialégu medzi kultirami vyvinutymi

v prislusnych radmcoch s krajinami EZVO,
ktoré su zmluvnymi stranami dohody

o EHP, krajinami zdpadného Balkanu

a partnerskymi krajinami Eurdpske;j
susedskej politiky (ESP). Komisia bude
musiet’ zabezpecit komplementarnost’ so
vSetkymi ostatnymi iniciativami na
spolupracu s tretimi krajinami, najma
rozvojovymi, ktoré su relevantné pre plnenie
cielov dialogu medzi kultirami v ramci
europskeho roka.

(11) Bude dolezité zabezpecit aj
komplementarnost’ medzi Europskym rokom
dialégu medzi kultirami a vSetkymi
vonkaj$imi iniciativami na propagéaciu
dialégu medzi kultirami vyvinutymi

v prislusnych ramcoch s krajinami EZVO,
ktoré st zmluvnymi stranami dohody

o EHP, krajinami zdpadného Balkanu

a partnerskymi krajinami Europskej
susedskej politiky (ESP). Mimoriadna
pozornost’ by sa mala venovat’
pristupujucim a kandidatskym krajindam,
aby sa d’alej riesili problémy zistené v
procese monitorovania dodrZiavania
prislusnych kritérii Pudskych prav v obdobi
pred pristupenim. Komisia bude musiet’
zabezpecit’ komplementarnost’ so vSetkymi
ostatnymi iniciativami na spolupracu

s tretimi krajinami, najmé rozvojovymi,
ktoré su relevantné pre plnenie ciel'ov
dialogu medzi kultirami v ramci eurdpskeho
roka..

Odovodnenie

Skiisenosti desiatich novych clenskych statov, ktoré pristipili do Unie v roku 2004, ukdzali, Ze
je dolezité zabezpecit' kontinuitu medzi splnenim pristupovych kritérii a dodrZiavanim
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legislativy a politik Spolocenstva.

Pozmetujuci a dopliujaci navrh 5
Clanok 2 odsek 2 zarazka 3 a (nova)

- preskumat’ moznosti, ktoré vyplyvaju z
povahy tohto tematického roku; pripravit’ a
prijat’ sudrinu stratégiu prisposobenu
konkrétnym situdciam v Clenskych Statoch
a venovat’ pozornost’ vzdeldavaniu a
podpore tolerancie, akceptovaniu a
spoluZitiu v diverzite a posilnit’ povedomie
0 hodnote Pudi prispievajucich k jazykovej,
etnickej a naboZenskej roznorodosti Europy

Odovodnenie
Pri vytvarani konceptu Europskeho roka dialogu medzi kulturami je velmi dolezité sustredit

sa na presadzovani zasady trvalej udrzatelnosti. Tuto stratégiu, v ktorej zohrava vzdelanie
klicovu ulohu, by mali ¢lenské Staty riadne realizovat.
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STANOVISKO VYBORU PRE PRAVA ZIEN A RODOVU ROVNOST

pre Vybor pre kultiru a vzdeldvanie

k navrhu rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady o Eurépskom roku dialogu medzi
kultrami (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

STRUCNE ODOVODNENIE

Podnet EU vyhlasit rok 2008 za Eurdpsky rok dialégu medzi kultrami je mimoriadne
dolezity v tom, ze je celkovou odpoved’ou na vnutorné a vonkajsie vyzvy Unie a jej obCanov,
a to z nasledujucich dovodov.

EU je vo svojej podstate a tiez podla vymedzenia pojmu uvedeného v Zmluvach
multikultirna. Clanok 151 Zmluvy o zaloZeni ES zveruje Eurépskej tinii zodpovednost’ za
vytvaranie stale uzsej Unie medzi narodmi Eurdpy a prispievanie k rozkvetu kultar lenskych
Statov, zdoOraziiovanie spolo¢ného kultirneho dedi¢stva za sucasného reSpektovania ich
narodnej a regionalnej rozmanitosti.

Kultara nie je len prirodzena hodnota medzi narodmi Eur6py a rozhodujuci prvok eurdpske;j
integracie, ale aj hospodarsky Cinitel’ a koeficient, pokial ide o rast a stidrznost’ v eurdpskych
spolo¢nostiach. Lisabonska stratégia je osobitne zaloZzena na schopnosti Eurdpanov lepSie sa
vzajomne spozndvat, delit sa o skusenosti a prileZitosti, spolupracovat’ a vyuZivat' svoje
komparativne vyhody. Okrem toho, otvorena spoloc¢nost’, v ktorej dialdég prebieha na zaklade
vzadjomného obohacovania a hl'adania spolo¢nych hodnét, je nevyhnutnostou pre socidlne
zaClenenie pristahovalcov, muzov a zien, ktori budi prichddzat’ z Coraz vacsieho poctu krajin
a kultar.

Navyse, politika susedskych vztahov EU a pripravy na d’alsie rozsirovanie spo¢ivaji v tom,
7e EU a jej ob&ania vedt konstruktivny dialog so susedmi na vietkych arovniach a o vietkych
témach. Medzinarodna uloha Unie a jej spolupraca s hlavnymi mocnostami a vietkymi
narodmi, ktord je zamerand na posiliiovanie postavenia Unie, podporovanie jej hodndt a
dosiahnutie svetového mieru, si vyzaduji zasadny dialoég, v ktorom sa prejavi vzajomna ucta a
porozumenie v rychlo sa meniacich podmienkach.
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Eurodpski ob¢ania, muzi a Zeny, by mali primerane vyuZivat’ vSetky prileZitosti, ktoré im
pontka globalizované prostredie, aby sa rychlo a ucinne prispdsobili a stali sa
konkurencieschopnymi vo vSetkych odvetviach. Medzinarodné povedomie by malo
harmonicky a konstruktivne koexistovat’ s eurdpskym obc¢ianstvom a narodnou identitou.

EU ¢&eli vietkych tymto vyzvam spojenym s dialogom medzi kultirami prostrednictvom
roznych politik, od boja proti diskrimindcii cez kultirnu vymenu a spoluprécu, posiliiovanie
Lisabonske;j stratégie az po vonkajSie a humanitarne operacie.

Je vsak dolezité, aby cielom dialégu medzi kultirami v roku 2008 bol Strukturovany a
rozsireny projekt, ktory opatreniam EU dod4 pridani hodnotu a poskytne prilezitosti na
tvoriva ucast’ vSetkych obcanov.

Névrh Komisie uznava, Ze rok 2008 ako Rok dialogu medzi kultirami by sa mal vyuzit na
boj proti vSetkym formam diskriminacie. VSeobecnym cielom tohto eurdpskeho roku je
zarovenn zvysit povedomie eurdpskych obfanov o tom, aké je dolezité rozvijat aktivne
eurdpske obcianstvo, ktoré je otvorené svetu a zalozené na spolo¢nych hodnotach vratane
rovnosti. Obe tieto zlozky sa vztahuji najmi na Zenské obyvatel'stvo EU, preto by aspekt
rodovej rovnosti mal byt zacleneny do vSetkych opatreni spojenych s dialogom medzi
kultarami.

Treba zdoraznit, ze hoci Zeny tvoria vagiinu obyvatelstva v ¢lenskych $titoch EU a v
susednych krajinach, ich povedomie a ucast’ na tomto druhu iniciativ Spolocenstva zostavaji
pomerne nizke a rovnakd situacia je vo vSetkych forméch eurdpskej politiky a vyrobnej
¢innosti. Vysledkom je skutocnost’, Ze nazory a otazky, ktoré maji priamy a nepriamy vplyv
na zenské obyvatel'stvo, nie si vyslovené, Specifické problémy Zien sa neberi do tvahy a
zeny nie su informované o osobitnych prilezitostiach a vyzvach, ktoré sa ich tykaju.

Mali by sa preto prijat’ opatrenia na podporu rovnakej ucasti muzov a Zien vo vSetkych
organoch, ktoré sa maju zriadit’ v stvislosti s Europskym rokom dialdégu medzi kultirami, a to
na eurdpskej a narodnej urovni, v &lenskych 3tatoch a inych partnerskych krajinach. Ugast
zien bude obohatenim iniciativ v roku 2008 o nové myslienky a Cerstvy pohlad na realitu
nielen pre eurdpskych ob¢anov, ale aj pre tych Iudi, ktori Ziju v EU alebo sa pripravuju na
budtce ¢lenstvo v EU.

Dialég medzi kultirami sa mdze vyuzit' ako uzitony nastroj na zvySenie povedomia
Eurdpanov o diskriminécii Zien, ktort ¢asto moZno pripisat’ roznym kultiram, tradicidm a
socidlnemu vyliceniu. Diskrimindciou na mnohych trovniach vo svojich vlastnych
komunitach a v europskej spolo€nosti trpia najméd Zeny, ktoré patria k menSindm alebo
pristahovaleckym komunitam Zijicim v EU. Rozvijanie dialégu medzi kultirami by malo
viest’ k prijatiu zakladnych hodndt a zasad, ktoré podporuji hospodarsku a socialnu sudrznost’
a zabezpecuju rovnost’, i€ast’ a solidaritu.

V snahe Co najviac zvysit povedomie verejnosti a dosiahnut’ ¢o najvacsiu ucast’ a uspech

Roku dialogu medzi kultarami v roku 2008 spravodajkynia vyboru poziadaného o stanovisko
tiez navrhuje systematickl podporu opatreni a sucinnosti na regionalnej tirovni.
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POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre prava zien a rodovu rovnost’ Ziada Vybor pre kulturu a vzdelavanie, aby ako
gestorsky vybor zapracoval do svojej spravy tieto pozmeiiujice a doplitujice navrhy:

Text navrhnuty Komisiou! Pozmenujice a doplitujuce navrhy
Parlamentu

Pozmenujuci a dopliujici navrh 1
Odo6vodnenie 5 odsek 1a (novy)

- tym, Ze informuje o pravach
a povinnostiach rovnoprdvnosti, ktoré
vyplyvaju z pobytu v Eurdpskej uinii.

Odovodnenie

Migranti - muzi aj Zeny - su casto nedostatocne informovani o tom, aké dosledky ma napr.
legislativa EU a clenskych $tatov o rovnopravnosti. Dialég medzi kultirami méze prispiet
k tomu, ze budu predovsetkym migranti informovani o svojich pravach, aby sa mohli
ucinnejsie branit proti poruseniam prava.

Pozmenujuci a dopliujaci navrh 2
Odovodnenie 6

(6) Dialog medzi kultarami predstavuje (6) Dialog medzi kultirami predstavuje
dolezity rozmer mnohych politik a nastrojov dolezity rozmer mnohych politik a nastrojov
Spolocenstva v oblasti vzdelavania, Spolocenstva v oblasti vzdelavania,
mladeze, kultiry, ob¢ianstva, Sportu, boja mladeze, kultiry, ob¢ianstva, Sportu, boja
proti diskrimindcii a socidlnemu vyluceniu, proti akejkol’vek forme diskrimindcie

v oblasti vzdeldvania pocas celého Zivota, a socialneho vylucenia, podporovania

boja proti rasizmu a xenofobii, v oblasti rovnosti medzi Zenami a muZmi, v oblasti
azylovej politiky a zaclenenia vzdeldvania pocas celého Zivota, boja proti
pristahovalcov, audiovizualnej politiky rasizmu a xenofobii, v oblasti azylove;j

a vyskumu. Zaroven jeho vyznam rastie politiky a zaclenenia pristahovalcov,

nie len vo vonkajsich vztahoch Eurdpske;j audiovizualnej politiky a vyskumu. Zaroven
unie, najma vzhl'adom na kandidatske jeho vyznam rastie nie len vo vonkajSich
krajiny, krajiny zapadného Balkanu vztahoch Europskej unie, najmé vzhl'adom
a partnerské krajiny Europskej susedskej na kandidatske krajiny, krajiny zdpadného
politiky (ESP). Balkanu a partnerské krajiny Eurdpske;j

susedskej politiky (ESP).

TU. V. C oty ey SE .

PE 370.209v02-00 52/60 RR\614461SK.doc

SK



Odovodnenie

Boj proti vsetkym formam diskrimindcie a podpora rodovej rovnosti by sa mali vyslovne
uvadzat ako jedna z politik Spolocenstva, pri ktorej je dialog medzi kulturami délezitym
rozmerom. Dialog medzi kulturami by mal ucinne prispiet’ k dosiahnutiu tychto cielov, ktoré

predstavujii zakladné hodnoty EU.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 3
Odd6vodnenie 7

(7) Na tomto roznorodom zéklade sktisenosti
a iniciativ Spoloc¢enstva je prvoradé zapojit’
vSetkych obcanov a celu eurdpsku
spolo¢nost’ do metddy dialogu medzi
kultGrami.

(7) Na tomto roznorodom zéklade skisenosti
a iniciativ Spoloc¢enstva je prvoradé zapojit’
vSetkych obCanov, muZov a Zeny v rovnakej
miere a celu eurdpsku spolocnost’ do metddy
dialogu medzi kultarami.

Odovodnenie

Pristup k dialogu medzi kulturami by mal byt zabezpeceny pre vsetkych obcanov, muzov a
Zeny na rovhakom zaklade. Hoci Zeny tvoria vicsinu obyvatelstva, ocividne chybaju pri
dialégu (féra, konferencie, instituciondlna spoluprdca medzi EU a tretimi krajinami, atd’,),
kde sa vytvaraju a vymienaju ndzory na socidalne hodnoty a ciele.

Pozmenujuici a doplitujici navrh 4
Clanok 2 odsek 1 druha zarazka

- k zvySovaniu povedomia eurdpskych
obc¢anov a vSetkych l'udi, ktori v Eurdpske;j
unii Zija, o vyzname rozvoja eurdpskeho
obcianstva, ktoré ma byt aktivne a otvorené
svetu, reSpektujuce kultirnu r6znorodost’

a zaloZené na spolo¢nych hodnotach

v Eur6pskej unii a tykajucich sa
reSpektovania I'udskej dostojnosti, slobody,
rovnosti, nediskriminécie, solidarity, zdsad
demokracie a pravneho §tatu, ako aj
Tudskych prav a prav menSin.

- k zvySovaniu povedomia eurdpskych
obcanov a vSetkych l'udi, ktori v Europske;j
unii Zijl, o vyzname rozvoja europskeho
obclianstva, ktoré ma byt aktivne a otvorené
svetu, reSpektujuce kultirnu r6znorodost’

a zalozené na spolo¢nych hodnotach

v Eur6pskej unii a tykajucich sa
reSpektovania 'udskej déstojnosti, slobody,
rovnosti medzi enami a muzZmi,
nediskriminécie, solidarity, zasad
demokracie a pravneho Statu, ako aj
I'udskych prav a prav mensin.

Odovodnenie

Cinnost Europskej unie v kontexte dialogu medzi kulturami sa musi jasne zameriavat na
rovnost medzi muzmi a Zenami, ktora je obsiahnuta v definicii ulohy a cinnosti Spolocenstva
(¢lanky 2 a 3 Zmluvy o zaloZeni ES) a ktora sa vyslovne uvadza ako hodnota v navrhu Zmluvy

o Ustave pre Eurépu (¢lanok I-2).
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Pozmefujuci a doplijici navrh 5
Clanok 2 odsek 1a (novy)

1a. ReSpektovanie kulturnych rozdielov
v§ak konci pri zakazoch ucasti dievéat na
Sportovom, plaveckom ¢i Skolskom
vyucovani, priamej ¢i nepriamej podpore
polygamie muZov Ci aikych poruSeniach
Pudskych slobéd ako napriklad vraZdach zo
cti, nutenej svadbe a mrzaceni pohlavnych
organov. Tieto neospravedliiuje Ziadna
kultira & naboZenstvo a nesmu byt’
tolerované.

Odévodnenie
Vrazdy zo cti, nitené svadby a mrzacenie pohlavnych orgdnov sa uskutociujii aj v EU. Prilis
casto sa ospravedliujii s odvolanim sa na kultirne tradicie. EU sa musi ofenzivne zasadit
o ludské prava Zien.

Pozmenujuici a doplitujici ndvrh 6
Clanok 2 odsek 2 druha zarazka

— zdoraznenie prinosu rozliénych kultar — zddraznenie prinosu rozli¢nych kultir
naSmu dedi¢stvu a n4Smu sposobu zivota; naSmu dedi¢stvu a ndSmu sposobu Zivota,
zvysit povedomie eurdpskych ob&anov zvySovanie povedomia v§etkych eurdpskych
a vSetkych l'udi zijucich v Eurdpskej Unii, muzov a Zien a vSetkych 'udi zijucich v
osobitne mladych, o vyzname hl'adania Eurdépskej tinii, osobitne mladych, o
prostriedkov, ktor¢ treba prostrednictvom vyzname hl'adania prostriedkov, ktor¢ je
dialogu medzi kultirami vyuzit’ na realizaciu mozné prostrednictvom dialogu medzi
eurodpskeho obcianstva, ktoré je aktivne kultdrami vyuZit’ na realizdciu eurdpskeho
a otvorené svetu, reSpektuje kultarnu obCianstva, ktoré je aktivne a otvorené svetu,
roznorodost’ a je zaloZzené na spolo¢nych reSpektuje kultirnu ré6znorodost’ a je
hodnotach v Eurdpskej tnii; zalozené na spolo¢nych hodnotach v

Europskej tnii;
Odovodnenie

Je nevyhnutné zabezpecit rovnopravne spolupodielanie sa na dialogu medzi kulturami pre
vSetkych obcanov, rovnako pre muzov ako pre Zeny.

Mali by sa prijat opatrenia, ktoré zabezpecia, aby tie skupiny, ktoré sa bud’ aktivne a

systematicky nemobilizuju, alebo maju objektivne prekazky v ucasti, ako napriklad zeny, mali
pristup k dialogu medzi kulturami v najvicsom moznom rozsahu.
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Pozmenujuci a dopliujaci navrh 7
Clanok 2 odsek 2 tretia zarazka

- prispievanie k inovécii a k horizontélnej

a medzisektorovej dimenzii postupov,
ktorych ciel'om je propagécia dialogu medzi
kulturami, hlavne u mladeze.

- prispievanie k inovacii a k horizontélnej

a medzisektorovej dimenzii postupov,
ktorych ciel'om je propagacia dialogu medzi
kultarami, hlavne u mladeze a Zien.

Odovodnenie

Sucastou osobitnych cielov by mala byt aj politika podporovania dialogu medzi kultiurami u
Zien, vzhladom na to, Ze tvoria vicsinu obyvatelstva, no zaroven ocividne chybaju pri dialogu
(fora, konferencie, instituciondlna spoluprdca medzi EU a tretimi krajinami, atd’), kde sa
vytvaraju a vymienaju ndazory na socialne hodnoty, ciele a financovanie.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 8
Clanok 3 bod (a)

(a) informa¢né a propagacné kampane,
najma v spolupraci s médiami na Grovni
Spolocenstva a Statov, na Sirenie zakladnych
informacii o europskom roku dialégu medzi
kultdrami;

(a) informacéné a propagacné kampane,
najmi v spolupraci s médiami na Grovni
Spolocenstva, Statov a regionov, na Sirenie
zakladnych informécii o eurépskom roku
dial6gu medzi kultirami;

Odovodnenie

Na dosiahnutie najlepsej moznej informovanosti a podpory dialogu medzi kulturami je
nevyhnutné zahrnut’ aj opatrenia na regionalnej urovni, ktoré budi zamerané na
mobilizovanie a zvysovanie povedomia vsetkych obcanov. ,Europa ‘" by mala fungovat co

najblizsie k obcanom.

Pozmenujuici a doplitujici nadvrh 9
Clanok 3 bod (¢)

(c) podujatia a iniciativy na vnutroStatnej
urovni s vyraznym europskym rozmerom,
ktoré sleduju propagéciu ciel'ov europskeho
roka dialogu medzi kultirami;

(c) podujatia a iniciativy na vnutroStatnej a
regiondlnej Urovni s vyraznym eurdpskym
rozmerom, ktoré sleduju propagaciu ciel'ov
europskeho roka dialogu medzi kultirami, s
rovnakou ucast’ou vSetkych skupin
obyvatel’stva a oboch pohlavi,

Odovodnenie

Akcie a iniciativy so silnym europskym rozmerom by sa mali konat nielen na narodnej, ale aj
regiondlnej urovni s cielom ucinnejsie ich priblizit obcanom. Pozornost by sa mala venovat’
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aj zabezpeceniu ucasti vsetkych skupin obyvatelstva a oboch pohlavi.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 10
Cléanok 5

Kazdy ¢lensky Stat urci narodny
koordina¢ny organ alebo ekvivalentny
spravny organ povereny organizaciou ucasti
tohto Statu na eurdpskom roku dialogu
medzi kultarami. Kazdy clensky Stat
zabezpeci, aby tento organ primeranym
sposobom zapojil rozli¢né strany
zainteresované na dialogu medzi kultarami
na vnutrostatnej urovni. Tento organ
zabezpecuje koordinaciu ¢innosti suvisiacich
s europskym rokom dialégu medzi kultarami
na vnutrostatnej urovni.

Kazdy ¢lensky $tat urci narodny
koordina¢ny organ alebo ekvivalentny
spravny organ povereny organizaciou ucasti
tohto $tatu na europskom roku dialogu
medzi kultarami. Kazdy ¢lensky Stat
zabezpeci, aby tento organ svojim zloZenim
rovnako reprezentoval obe pohlavia a
primeranym sposobom zapojil rozlicné
strany a obe pohlavia zainteresované

na dialdgu medzi kultirami na vnutroStatne;
urovni. Tento organ zabezpecuje
koordinéciu ¢innosti stvisiacich

s eurdpskym rokom dialégu medzi kultarami
na vnutrostatnej Grovni.

Odovodnenie

Rovnaké zastupenie a ucast zZien v narodnom koordinacnom alebo spravnom orgadne daju
tomuto organu demokraticku legitimitu a zabezpecia, Ze hlavné otazky tykajuce sa Zien budu
predmetom diskusie a dialogu v tomto institucionalnom procese.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 11
Clanok 6 odsek 1

1. Komisii poméha vybor.

1. Komisii poméha vybor, v ktorom su
rovnakou mierou zastupené obe pohlavia.

Odovodnenie

Rovnaké zastupenie a ucast Zien vo vybore, ktory pomaha Komisii, zabezpecia, ze hlavné
otazky tykajuce sa Zien budu predmetom diskusie a dialogu v tomto instituciondlnom procese.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 12
Clanok 8 odsek 3a (novy)

PE 370.209v02-00

3a. Pri poskytovani subvencii v ramci
programu sa zohladiiuje potreba
podporovat’ hodnotu rovnosti medzi muZmi
a Zenami a zabezpecluje sa ucast’ Zien na
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dinnostiach a iniciativach tohto programu.

Odovodnenie
Pri poskytovani subvencii v suvislosti s akciami v ramci tohto programu by sa mala

zohladnovat potreba podporovania rovnosti medzi zenami a muzmi ako eurdpskej hodnoty a
ako ciela europskej politiky.

Pozmenujuci a dopliujaci navrh 13

Clénok 9
Na ucely europskeho roka dialogu medzi Na ucely europskeho roka dialogu medzi
kultirami méze Komisia spolupracovat’ kultirami méze Komisia spolupracovat’
s prislusnymi medzinarodnymi s prislusnymi medzinarodnymi
organizéaciami. organizaciami, pricom musi vel’'mi

starostlivo zabezpecit’ transparentnost’ pri
spoluprdci a zviditePnenie ucasti EU.

Odovodnenie

Osobitne by sa malo dbat o odkazovanie na viditelnost eurépskej podpory a vic¢asti EU na
realizdacii ¢innosti v ramci tohto programu, aby si europski obcania a obcania inych
zucastnenych krajin uvedomovali rozsah a hodnotu eurdopskeho prispevku. Mala by sa vyvinut
snaha, aby sa zabranilo nedoceneniu europskych akcii a prinosov, ktoré sa prejavuje pri
inych programoch a iniciativach Spolocenstva v europskom a medzinarodnom meradle.

Pozmeiujuci a dopliujici navrh 14
Priloha, ¢ast’ A oddiel 1 bod (g a) (novy)

(ga) primeranych iniciativ na Sirenie
informadcii tykajucich sa eurépskeho roku
dialogu medzi kulturami u mladych Pudi s
ciel’om zvysit’ ich povedomie a ucast’ na
realizdacii a podpore tohto dialogu.

Odovodnenie
Informacné a propagacné kampane na podporu dialogu by mali zvysit povedomie mladych

ludi a zien a mobilizovat’ ich pomocou osobitnych iniciativ a opatreni, pretoze takéto
iniciativy Spolocenstva su poznacené malym zaujmom a vSeobecne nizkou ucastou.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 15
Priloha, ¢ast’ B odsek 1
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Zuzeny pocet symbolickych ¢innosti Zuzeny pocet symbolickych ¢innosti

europskych rozmerov zameranych na eurdpskych rozmerov zameranych na
zvySovanie povedomia o ciel'och eurdpskeho zvySovanie povedomia o ciel'och eurdpskeho
roka dialégu medzi kultirami, a to roka dialogu medzi kultirami, a to
predovsetkym u mladych, moze ziskat’ predovSetkym u mladych a Zien, mdze
pomoc od Spolocenstva, konkrétne do ziskat’ pomoc od Spoloc¢enstva, konkrétne do
maximalnej vysky 80 % celkovych maximalnej vysky 80 % celkovych
nakladov. nakladov.

Odovodnenie

Pomoc Spolocenstva do vysky az 80% celkovych nakladov by sa mala okrem mladych ludi
vztahovat aj na zeny s cielom podporit a ulahcit ich ucast, ktord je z najroznejsich dovodov
vo vSetkych krajinach nedostatocna. Mali by sa prijat opatrenia, ktoré zabezpecia, aby tie
skupiny, ktoré sa aktivne a systematicky nemobilizuju, ako mladi ludia a Zeny, mali pristup k
dialogu medzi kulturami.
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